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Przepisy bezpieczenstwa

Objasnienie do
wskazéwek bez-
pieczenstwa

Informacje
ogdlne

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
najcigzsze obrazenia ciata lub $mierd.

/\ OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwa.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
okaleczenia lub straty materialne.

WSKAZOWKA!

Oznacza mozliwos¢ pogorszonych rezultatéw pracy i uszkodzen wyposazenia.

Widzac jeden z symboli wymienionych w rozdziale ,,Przepisy dotyczgce bezpie-
czenstwa", nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosc.

Urzadzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uzna-
nymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Nieumiejetne lub nieprawidtowe
uzycie stwarza niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub utraty zycia przez uzytkownika lub osoby trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych débr materialnych uzytkownika.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchamianiem, konserwacjg i utrzymywaniem
sprawnosci technicznej urzgdzenia muszg

- posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje,

- dysponowad wiedzg w zakresie obstugi instalacji elektrycznych oraz

- zapozna¢ sig z tg instrukcjg obstugi i doktadnie jej przestrzegad.

Jako uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogdlne oraz miejscowe wymogi
przepisow BHP i ochrony srodowiska.

Wszystkie wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone na
urzgdzeniu nalezy

- utrzymywaé w czytelnym stanie;

- chroni¢ przed uszkodzeniami;

- nie usuwac ich;

- pilnowad, aby nie byty przykrywane, zaklejane ani zamalowywane.

Uzywac urzadzenia tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia sg w petni sprawne.
Jesli zabezpieczenia nie sg w petni sprawne, wystepuje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub utraty zycia przez uzytkownika lub osoby trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych débr materialnych uzytkownika.

Przed wtaczeniem urzgdzenia zleci¢ autoryzowanemu serwisowi naprawe wadli-
wych urzgdzen zabezpieczajgcych.

Nigdy nie obchodzi¢ ani nie wytgczaé zabezpieczen.




Warunki otocze-
nia

Wykwalifikowa-
ny personel

Dane dotyczace
poziomu emisji
hatasu

Srodki zapew-
niajgce kompaty-
bilnosé elektro-
magnetyczng

Umiejscowienie poszczegdlnych instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen na
urzadzeniu jest opisane w rozdziale instrukcji obstugi ,,Ostrzezenia na urzgdze-

niu-.

Usterki wptywajace na bezpieczenstwo uzytkowania usuwacé przed wtgczeniem
urzadzenia.

Eksploatacja lub magazynowanie urzgdzenia poza podanym obszarem jest trakto-
wana jako uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego powodu
szkody producent urzgadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci.

Informacje serwisowe zawarte w tej instrukcji obstugi sg przeznaczone jedynie dla
wykwalifikowanych pracownikéw. Porazenie pragdem elektrycznym moze spowo-
dowac¢ $mierc¢. Nie wolho wykonywac innych czynnosci niz te wymienione w doku-
mentacji. Obowigzuje to rowniez w przypadku, gdy uzytkownik posiada odpowied-
nie kwalifikacje.

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i
o0 odpowiednich parametrach. Luzne ztagcza, przepalone, uszkodzone lub nieod-
powiednie kable i przewody niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowanym serwisie.

Naprawy i konserwacje zlecac wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze wykonano je i skonstru-
owano zgodnie z wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa i odpornosci na ob-
cigzenia. Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne (obowigzuje réwniez dla
czes$ci znormalizowanych).

Wprowadzanie wszelkich zmian w zakresie budowy urzadzenia bez zgody produ-
centa jest zabronione.

Elementy wykazujace zuzycie nalezy niezwtocznie wymieniac.

Maksymalny poziom cisnienia akustycznego falownika podano w sekcji Dane
techniczne.

Chtodzenie urzgdzenia jest realizowane przez elektroniczng regulacje temperatu-
ry tak cicho, jak to tylko mozliwe i jest zalezne od wydajno$ci, temperatury oto-
czenia, stopnia zabrudzenia urzadzenia itp.

Podanie wartosci emisji zwigzanej z danym stanowiskiem roboczym jest niemozli-
we, poniewaz rzeczywisty poziom cisnienia akustycznego wystepujacy w danym
miejscu jest w duzym stopniu zalezny od sytuacji montazowej, jakosci sieci, $cian
otaczajgcych urzgdzenie i ogélnych wtasciwosci pomieszczenia.

W szczegdlnych przypadkach, mimo przestrzegania wartosci granicznych emisji
wymaganych przez normy, w obszarze stosowania zgodnego z przeznaczeniem
moga wystgpi¢ zaktdcenia (np. gdy w poblizu miejsca ustawienia znajdujg sie
urzgdzenia wrazliwe na zaktécenia lub gdy miejsce ustawienia znajduje sie w po-
blizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych). W takim przypadku uzytkownik
jest zobowigzany do powziecia srodkéw w celu zapobiezenia tym zaktdceniom.



Bezpieczenstwo
danych

Prawa autorskie

Uziemienie
ochronne (PE)

W kwestii bezpieczenstwa danych uzytkownik odpowiada za:

- zabezpieczenie danych w zakresie zmian odbiegajgcych od ustawien fabrycz-
nych;

- zapisanie i przechowywanie wtasnych ustawien.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do
producenta.

Tekst i ilustracje odpowiadajg stanowi technicznemu w momencie oddania do
druku, zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian.

Bedziemy wdzigczni za przysytanie propozycji poprawek i informacji o ewentual-
nych niescistosciach w instrukcji obstugi.

Potaczenie pewnego punktu w urzgdzeniu, systemie lub instalacji z uziemieniem
w celu ochrony przed porazeniem prgdem w przypadku zwarcia. W przypadku
montazu falownika Klasy ochronnosci 1 (patrz Dane techniczne) wymagane jest
przytgcze przewodu ochronnego.

Podczas podtgczania przewodu ochronnego uwazac, aby byt on zabezpieczony
przed nieumys$lnym roztgczeniem. Muszg by¢ przestrzegane wszystkie zasady po-
dane w rozdziale Przytgczenie falownika do sieci publicznej (pradu przemienne-
go) na stronie 37. Jesli sg stosowane dtawiki kablowe, nalezy sprawié, aby w
przypadku awarii dtawika kablowego przewdd ochronny zostat obcigzony jako
ostatni. Podtgczany przewdd ochronny musi by¢ spetnia¢ wymagania obo-
wigzujgcych krajowych norm i przepiséw dotyczgce minimalnej powierzchni prze-
kroju.



Informacje ogélne
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Fronius Verto

Koncepcja
urzagdzenia

Zakres dostawy

Falownik przeksztatca prad staty generowany przez moduty fotowoltaiczne na
prad przemienny. Prad przemienny zasila publiczng sie¢ energetyczng synchro-
nicznie z napigciem sieciowym.

Falownik jest przeznaczony do zastosowan w instalacjach PV podtgczonych do
sieci.

Falownik automatycznie monitoruje publiczng sie¢ zasilajgcg. Jezeli parametry
sieci odbiegajg od normy, falownik natychmiast wstrzymuje praceg i przerywa
wprowadzanie energii do sieci zasilajgcej (np. w razie odtgczenia sieci, przerwania
obwodu itp.).

Monitorowanie sieci odbywa sig¢ przez monitorowanie napigcia, monitorowanie
czestotliwosci i monitorowanie synchronizacji falownika.

Po instalacji i uruchomieniu falownik pracuje w petni automatycznie, pobierajgc
maksymalng mozliwg ilos¢ mocy z modutow fotowoltaicznych.

W zaleznosci od punktu pracy, moc ta jest przeznaczana do uzytku w gospodar-
stwie domowym lub wprowadzana do sieci energetyczne;.

Gdy temperatura falownika jest zbyt wysoka, falownik automatycznie zmniejsza
biezgcg moc wyjsciowg lub tadowania w celu zabezpieczenia sie przed uszkodze-
niem albo catkowicie sie wytgcza.

Przyczyng zbyt wysokiej temperatury urzadzenia moze by¢ zbyt wysoka tempera-
tura otoczenia lub niewystarczajgce odprowadzanie ciepta (np. w przypadku za-
montowania w szafie sterowniczej bez zapewnienia odpowiedniego odprowadza-
nia ciepta).

(2) Uchwyt montazowy (fabrycznie
zamontowany na falowniku)

(2) Falownik

(3) Pokrywa urzadzenia

(4) Quick Start Guide

11



Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

Koncepcja ter-
miczna

12

Falownik jest przeznaczony wytgcznie do przeksztatcania prgdu statego z mo-
dutow fotowoltaicznych na prad przemienny oraz do zasilania nim publicznej sieci
zasilajgce].

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sig:

- uzytkowanie inne lub wykraczajgce poza podane;

- modyfikacje falownika sg zabronione, jezeli nie sg wyraznie zalecane przez
firme Fronius;

- montaz elementdw jest zabroniony, jezeli nie sg one wyraznie zalecane lub
dystrybuowane przez firme Fronius.

Producent nie odpowiada za powstate w ten sposéb szkody.
Wygasajg wowczas roszczenia gwarancyjne.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie rowniez:

- przeczytanie i przestrzeganie wszystkich wskazéwek oraz ostrzezen i instruk-
cji bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi;

- montaz zgodny z rozdziatem ,Instalacja” od strony 25.

Podczas projektowania instalacji PV nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby wszystkie
podzespoty instalacji uzytkowano wytgcznie w dopuszczalnym zakresie eksplo-
atacji.

Uwzgledni¢ instrukcje operatora sieci dotyczace energii wprowadzanej do sieci
i metod podtgczenia.

Wentylator urzgdzenia zasysa powie-
trze z otoczenia przez otwory na wierz-
chu i spodzie i wydmuchuje je na boki
urzadzenia. Rownomierne odprowadza-
nie ciepta umozliwia instalacje wigkszej
liczby falownikdéw obok siebie.

WSKAZOWKA!

Ryzyko wskutek niewystarczajgcego chtodzenia falownika.

Skutkiem moze by¢ utrata mocy falownika.

» Nie blokowac¢ wentylatora (np. przedmiotami wystajgcymi poza ostone prze-
ciwdotykowa).

» Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych, nawet czesciowo.

» Upewnic sig, ze powietrze otoczenia moze w kazdej chwili swobodnie
przeptywac przez szczeling wentylacyjng falownika.




Fronius So-
lar.web

Komunikacja lo-
kalna

Fronius Solar.web lub Fronius Solar.web Premium umozliwia wtascicielowi albo
instalatorowi tatwy monitoring i analize zachowania instalacji PV. Po odpowiedniej
konfiguracji falownik przesyta dane, jak np. moc, zyski, zuzycie i bilans energe-
tyczny do platformy Fronius Solar.web. Dodatkowe informacje dostepne w sekcji
Solar.web — Monitoring i analiza.

Konfiguracje przeprowadza sie w Kreatorze uruchamiania — patrz rozdziat Insta-
lacja z poziomu aplikacji na stronie 50 lub Instalacja z poziomu przegladarki
internetowej na stronie 50.

Warunki konfiguraciji:

- Potgczenie internetowe (pobieranie: min. 512 kB/s, wysytanie: min. 256 kB/s)*.

- Konto uzytkownika na platformie solarweb.com.

- Zakonczona konfiguracja w Kreatorze uruchamiania.

* Dane nie majg zadnej gwarancji poprawnosci dziatania. Wysoki stopien
bteddéw transmisji, wahania sygnatu odbiorczego lub zerwania transmisji
mogg ujemni wptyngc¢ na transmisje danych. Firma Fronius zaleca przete-
stowanie na miejscu potgczenia internetowego pod katem spetnienia wy-
mogoéw minimalnych.

Falownik mozna znalez¢ za pomoca protokotu Multicast DNS (mDNS). Zaleca sie
wyszukiwanie falownika po przypisanej nazwie hosta.

Nastepujace dane mozna pobrac¢ za posrednictwem mDNS:
- NominalPower

- Systemname

- DeviceSerialNumber

- SoftwareBundleVersion
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https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/produkte-loesungen/monitoring-digitale-tools/pv-anlagen-monitoring-solarweb#!/tabs/fc8f18f1-979e-4dfc-beb2-b3e3361e25c8
https://www.solarweb.com/

Ochrona os6b i urzadzen

Ostrzezenia na Na falowniku znajdujg sie dane techniczne, wskazéwki ostrzegawcze oraz symbole

urzadzeniu bezpieczenstwa. Zabronione jest usuwanie lub zamalowywanie wskazdwek ostrze-
gawczych i symboli bezpieczenstwa. Wskazowki oraz symbole ostrzegajg przed
nieprawidtowg obstugg, ktéra mogtaby skutkowac¢ powaznymi obrazeniami i powo-
dowac straty materialne.

Symbole na tabliczce znamionowej:

C € Oznaczenie CE — potwierdza przestrzeganie wtasciwych dyrektyw
i rozporzadzen UE.

UK Oznaczenie UKCA — potwierdza przestrzeganie wtasciwych dyrektyw
cA i rozporzadzen Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pdétnocne;.

Oznaczenie WEEE — zgodnie z Dyrektywg Europejska i prawem
— kKrajowym, zuzyte urzgdzenia elektryczne i elektroniczne trzeba
segregowac i poddawac recyklingowi w sposob bezpieczny dla
srodowiska.

Symbole bezpieczenstwa:

Ogodlny symbol ostrzegawczy
Uwaza¢ na zagrozenia sygnalizowane dodatkowymi symbolami.

|L.IJ Przestrzegaé instrukcji
Z opisanych funkcji mozna korzystac¢ dopiero po przeczytaniu ze zrozu-
mieniem w catosci nastepujgcych dokumentow:
- Tejinstrukcji obstugi, w szczegdlnosci przepiséw dotyczgcych bez-
pieczenstwa.
- Wszystkich instrukcji obstugi komponentéw systemu instalacji PV,
w szczegolnosci przepisdw dotyczgcych bezpieczenstwa.

& Ostrzezenie przed goraca powierzchnia
Uwazad, aby nie dotkngc¢ goracych powierzchni.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym
Uwazaé, aby nie dotkng¢ elementow bedgcych pod napigciem elektrycz-
nym.
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Centralna ochro-
na sieci i instala-
cji

WSD (Wired
Shut Down)

RCMU

Stan bezpieczny

G /‘, Zaczekac¢ na roztadowanie kondensatoréw falownika (2 minuty)!

Tekst ostrzezenia:

OSTRZEZENIE!

Porazenie elektryczne moze spowodowac $mierd. Przed otwarciem urzadzenia
nalezy odtaczyc¢ je od strony wejscia i wyjscia, aby na wejsciach i wyjsciach nie
wystepowato napigcie.

Falownik umozliwia zastosowanie zintegrowanego przekaznika AC jako wytgczni-
ka sprzegajgcego w potgczeniu z centralng ochrong sieci i instalacji (zgodnie

z normg VDE-AR-N 4105:2018:11 §6.4.1). W tym celu w tarnicuch WSD nalezy
wbudowac¢ urzadzenie wyzwalajgce (wtgcznik) zgodnie z opisem umieszczonym
w rozdziale ,WSD (Wired Shut Down)".

Odtaczenie przewodowe WSD przerywa wprowadzanie energii do sieci przez fa-
lownik, jesli zadziatato urzadzenie wyzwalajgce (wytgcznik, np. wytgcznik awaryjny
lub styk sygnalizatora pozarowego).

W razie awarii falownika (Slave) nastgpi jego zmostkowanie i podtrzymanie pracy
pozostatych falownikow. Jezeli nastgpi awaria drugiego falownika (Slave) lub fa-
lownika (Master), nastgpi przerwanie pracy catego taricucha WSD.

Instalacja patrz Instalacja WSD (Wired Shut Down) na stronie 48.

Falownik wyposazono w uktad monitorujgcy prad uptywu (RCMU = Residual Cur-
rent Monitoring Unit) zgodny z IEC 62109-2 i IEC63112.

Monitoruje on pojawianie sie pradow uptywu z modutu fotowoltaicznego do
wyjscia AC i odtgcza falownik od sieci w przypadku pojawienia sie niedozwolonego
pradu uptywu.

W przypadku zadziatania jednego z ponizszych urzgdzen zabezpieczajgcych fa-
lownik przechodzi w stan bezpieczny:

- WSD

- Monitorowanie izolacji i

- Uktad monitorujacy prad uptywu (RCMU)

W stanie bezpiecznym falownik nie podaje juz pradu i zostaje odtgczony od sieci
przez rozwarcie stykéw przekaznikow AC.
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Elementy obstugi oraz przytacza

Sekcja przytaczy
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Zacisk przytgczeniowy Push-in WSD (Wired Shut Down)

Zaciski przytgczeniowe Push-in sekcji transmisji danych (Modbus)
Zaciski przytaczeniowe Push-in sekcji transmisji danych (cyfrowe wejscia i
wyjscia)

5-stykowy zacisk przytgczeniowy AC

@ = J=_

Przepust/dtawik kablowy AC

Ochrona przeciwprzepieciowa AC SPD

Opcjonalny dtawik kablowy

Uziemiajgcy sworzen zaciskowy

Przepust/dtawik kablowy sekcji transmisji danych

Szyna DIN (mozliwo$é zamontowania komponentow firm trzecich)
Przytacza pradu statego MCy4

Ochrona przeciwprzepieciowa DC SPD



Przytgcza PV

Sworzen elek-
trod uzie-
miajacych

Mozliwosé za-
montowania
komponentéw
firm trzecich

Jil -40°C-+70°C

14,5 cm

Sworzen elektrod uziemiajgcych D
umozliwia uziemienie kolejnych kom-
ponentdw, jak np.:

- kabla prgdu przemiennego,

- stojaka na moduty,

- kolca uziemiajgcego.

Jezeli konieczne sg inne mozliwosci
uziemienia, na szynie DIN mozna za-
montowac odpowiednie zaciski.

W sekcji przytgczy znajduje sie miejsce
do zamontowania komponentow firm
trzecich. Na szynie DIN mozna zamon-
towac¢ komponenty o maksymalnej sze-
rokosci 14,5 cm (8 TE). Te komponenty
muszg wykazywa¢ odpornosé na tem-
peratury w zakresie od -40°C do
+70°C.
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Roztacznik DC Roztacznik DC mozna ustawic
w 2 potozeniach: wt./wyt.

WAZNE!

W potozeniu ,wyt." falownik mozna za-
bezpieczy¢ przed wtaczeniem, zawie-
szajgc zwyktg ktédke. Uwzglednic obo-
wigzujgce przepisy krajowe w tym za-
kresie.

Minimalne wymiary ktodki:
- Srednica patgka min. 6 mm
- Wielkos¢ obudowy min. 40 mm

Sekcja wymian Technical Data (WLAN)
danyi: - y y LIiD WeD Modbus 0 (Modbus 1 @j blf Frequency band: channel 1-14(2412-2462 MHz)
0 o~ Radio-fi 1 <100 mW (<20 dBm)
Q) i " = B ) A e o oo
IP LAN 1: 169.254.0.180
Reserved for
internal use
e - N =
3 3§
g/& * E g c \
s N z 2| € 35 1/0Os = Load Management,
EZ 2/ 8¢9 Demand Respone Mode (DRM)",
» 3 G} o 2 :E_’ Back-up power, 10 control, ...
H £%: 23
B £ = g =0 * Demand Response Mode (DRM)
= isg a 104 = RGO (Ref GEN/0)
_® bS] n 105 = CLO (COM LOAD/0)
—o £ = IN6 = 1/5
S8 IN7 = 2/6
o E. g IN8 = 3/7
SE2 IN9 = 4/8
253 4
O Dioda $wiecaca stanu pracy Wskazuje stan roboczy falownika.
WSD (Wired Shut Down) Switch Okresla falownik jako urzadzenie
nadrzedne WSD lub Slave WSD.
Potozenie 1: urzgdzenie nadrzedne
WSD
Potozenie 0: Slave WSD
Przetacznik Modbus 0 (MBO) Wtgcza/wytgcza terminator Modbus O
(MBO).
Potozenie 1: terminator wt. (ustawie-
nie fabryczne)
Potozenie 0O: terminator wyt.
Przetgcznik Modbus 1 (MB1) Wtacza/wytagcza terminator Modbus 1
(MB1).
Potozenie 1: terminator wt. (ustawie-
nie fabryczne)
Potozenie 0O: terminator wyt.

18



& Czujnik optyczny

Do obstugi falownika. Patrz rozdziat

Funkcje przyciskéw i wskazania sta-
tusu diodami swiecacymi na stronie
20.

=
_
L[]

Dioda Sswiecgca komunikacji

Wskazuje stan potgczenia falownika.

LAN1

Przytacze Ethernet do transmisji da-
nych (np. router WiFi, sie¢ domowa
lub do uruchamiania za pomoca lapto-
pa — patrz rozdziat Instalacja z po-
ziomu przegladarki internetowej na
stronie 50).

LAN 2

Zarezerwowany dla przysztych funkg;ji.
Aby unikng¢ usterek, stosowad tylko
LAN 1.

Zacisk przytaczeniowy wejsé/wyjsé

Zacisk przytgczeniowy Push-in cyfro-
wych wejsé/wyjsé. Patrz rozdziat Ka-
ble dopuszczone do przytacza trans-
misji danych na stronie 35.
Oznaczenia (RGO, CLO, 1/5, 2/6, 3/7,
4/8) odnosza sie do funkcji Demand
Response Mode, patrz rozdziat De-
mand Response Modes (DRM) na
stronie 57.

Zacisk przytaczeniowy WSD

Zacisk przytgczeniowy Push-in instala-
cji WSD. Patrz rozdziat WSD (Wired
Shut Down)" na stronie 15.

Zacisk przytagczeniowy Modbus

Zacisk przytgczeniowy Push-in dla in-
stalacji Modbus 0, Modbus 1, 12 V
i GND (Ground).

Do zacisku przytgczeniowego Modbus
podtgczane sg komponenty w celu
umozliwienia wymiany danych.
Wejscia Mo i M1 moga zostac¢ wybrane
dowolnie. Dopuszczalna liczba
punktow sieci Modbus na wejscie to
maks. 4, patrz rozdziat Modbus na
stronie 64.
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Funkcje przy-
ciskow i wskaza-
nia statusu dio-
dami swiecgcymi

20

Dioda swiecgca stanu pracy

)

wskazuje stan falownika. W ra-

—O

:

zie wystgpienia usterek wyko-
nac¢ kolejne czynnosci w aplika-
cji Fronius Solar.web live.

C

>
_
L]

1x WLAN access point

2x WPS

3-6 sec. Quit Service Message

Czujnik optyczny uaktywnia
sig, dotykajgc go palcem.

&

—— Ok

———3 Standby

C——7 Uncritical Error
(flashing)

@ Critical Error

Dioda swiecgca komunikacji
wskazuje stan potaczenia.

e Network Error

m=m=m Connected =" W celu nawigzania potgczenia
E===  Connecting o wykonac kolejne czynnosci
(flashing) w aplikacji Fronius Solar.web li-

=5 WPS active ve.

Funkcje czujnika

=
0

1 raz ® = otwarcie punktu dostepowego WLAN (AP).

3
_
L]

miga w kolorze niebieskim

b

2 razy ® = uaktywnienie Wi-Fi Protected Setup (WPS).

_
]

miga w kolorze zielonym

(D

3 s ® (maks. 6 sekund) = potwierdzenie komunikatu ser-
wisowego.

® miga (szybko) biaty

Dioda swiecgca wskazania statusu

Falownik pracuje bezawaryjnie.

N - . . .
O $wieci w kolorze zielonym

Falownik uruchamia sie.

O miga w kolorze zielonym

fl A -l

Falownik jest w trybie czuwania, nie pracuje (np. w nocy,
gdy nie wprowadza energii do sieci) lub nie jest skonfigu-
rowany.

O swieci w kolorze zottym

Falownik sygnalizuje stan niekrytyczny.

O miga w kolorze zottym

10

Falownik sygnalizuje stan krytyczny i nie odbywa sie
wprowadzanie energii do sieci.

N - . .
O éwieci w kolorze czerwonym




Wewnetrzne
schematyczne
okablowanie
wejsé/wyjsé

Dioda swiecaca wskazania statusu

Potgczenie sieciowe nawigzywane przez WPS.
2 razy@b: tryb wyszukiwania WPS.

~—
_

e miga w kolorze zielonym

Potaczenie sieciowe nawigzywane przez WLAN AP. 1 raz
®= tryb wyszukiwania WLAN AP (aktywny 30 minut).

_—

< miga w kolorze niebieskim

Potgczenie sieciowe nie jest skonfigurowane.

=~
_
0

Swieci w kolorze zottym

Falownik pracuje bezawaryjnie, wyswietla sig btad sieci.

| ;Mj A ;U/

_
]

swieci w kolorze czerwonym

Falownik przeprowadza aktualizacje.

(e >)
(I) @ /’:3\ 1 ~ . . . .
& O /% miga w kolorze niebieskim
S Obecny jest komunikat serwisowy.
N R
& % $wieci biatym $wiattem

Na styku V+ / GND istnieje mozliwo$c¢ zasilania napigciem 12,5—24 V (+ maks.

20 %) z zewnetrznego zasilacza. Wowczas wyjscia I0 0—5 mozna uzytkowac z za-
silaniem zewnetrznym. Na jedno wyjscie moze przypadac pobdr maksymalnie 1 A,
przy czym maksymalnie dozwolona tgczna wartos¢ to 3 A. Zabezpieczenie musi
by¢ zewnetrzne.

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez zamiane biegunéw zaciskow przytaczenio-

wych wskutek niewtasciwego podtaczenia zasilaczy zewnetrznych.

Skutkiem moga by¢ powazne straty materialne w falowniku.

» Przed podtaczeniem zewnetrznego zasilacza sprawdzi¢ jego polaryzacje od-
powiednim miernikiem.

» Podtgczy¢ kable do wyjs¢ V+/GND zgodnie z biegunowoscia.

WAZNE!
W razie przekroczenia mocy tacznej (6 W) falownik wytacza wszystkie zewnetrzne
zrédta zasilania.
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Ochrona przeciwprzepieciowa SPD

Ochrona prze-
ciwprzepiegciowa
SPD

Ochrona przeciwprzepieciowa (Surge Protective Device — SPD) za-
bezpiecza przed chwilowymi przepieciami i odprowadza prady udaro-
we (np. uderzenie pioruna). Bazujac na catej koncepcji ochrony odgro-
mowej, urzagdzenie SPD przyczynia sie do ochrony komponentow sys-
temu PV.

R+

Po uaktywnieniu ochrony przeciwprzepieciowej kolor wskaznika zmie-
nia sie z zielonego na czerwony (wskaznik mechaniczny).

©

Po zadziataniu urzadzenia SPD, wyspecjalizowana firma musi je na-
tychmiast wymieni¢ na sprawne, aby utrzymac funkcje ochronnag
urzadzenia.

Zadziatanie SPD moze by¢ sygnalizowane za pomocg wskaznika cyfro-
wego. Procedura ustawiania tej funkcji jest opisana w pliku PDF ,SPD
Ausldsung / Temporary SPD Triggering” dostgpnym na stronach do-
tyczgcych serwisu i pomocy technicznej w witrynie www.fronius.com

WAZNE!

Po ustawieniu opisanej powyzej funkcji, falownik reaguje takze na przerwanie lub
uszkodzenie 2-biegunowego kabla sygnatowego ochrony przeciwprzepigciowej.
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Instalacja
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Informacje ogdélne

Potrzebne
narzedzia

System szybko-
zamykaczy

M 50
SW 60 mm
] ISK M 32
TX 20 SW 5 mm SW 36 mm
@)
- poziomnica;
- otowek;
- wkretak TX20;

)

- klucz dynamometryczny imbusowy 5 mm;
- klucz dynamometryczny M32, M50;
- narzedzie do S$ciggania izolacji z kabli i zyt;
- miernik uniwersalny do pomiaru napiegcia;
- smartfon, tablet lub komputer do konfiguracji falownika;

- wiertarka;

(—p

——(2)

WSKAZOWKA!

Do montazu pokrywy sekcji przytaczy
oraz pokrywy przedniej stuzy system
szybkozamykaczy (3). Otwieranie i za-
mykanie systemu odbywa sie przez wy-
konanie potobrotu (180°) sruby wypo-
sazonej w zabezpieczenie przed zagu-
bieniem (1) w sprezynie szybkozamyka-
cza (2).

System jest niezalezny od momentu
obrotowego.

Ryzyko stwarzane przez zastosowanie wiertarko-wkretarki.

Wskutek uzycia zbyt duzego momentu obrotowego moze nastgpic¢ zniszczenie
systemu szybkozamykacza.
» Uzy¢ wkretaka (TX20).

» Nie przekrecac srub o ponad 180°.
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Kompatybilnosé
komponentow
systemu

28

Wszystkie elementy zamontowane w instalacji PV muszg by¢ kompatybilne i od-
znaczac sig niezbednymi mozliwos$ciami konfiguracji. Zamontowane elementy nie
mogg ograniczac¢ zakresu funkgji instalacji PV ani zaktéca¢ jej dziatania.

WSKAZOWKA!

Ryzyko wskutek zastosowania komponentow catkowicie lub czesciowo niekom-

patybilnych z instalacjg PV.

Niekompatybilne komponenty moga ograniczac¢ zakres funkcji instalacji PV i/lub

zaktocac jej dziatanie.

» W instalacji PV mogg by¢ montowane tylko komponenty zalecane przez pro-
ducenta.

» Przed montazem komponentdw, ktdre nie s wyraznie zalecane, skontakto-
wac¢ sie z producentem w celu ustalenia ich kompatybilnosci.




Wybér miejsca montazu i pozycji montazowej

Wybor miejsca Przy wybieraniu miejsca montazu falownika nalezy przestrzega¢ nastepujgcych
montazu falow- kryteriow:
nika
> 200 mm¢ > 245 mm Instalacja wytacznie na
statym, niepalnym
— - podtozu.

Maks. zakres temperatur
2 240mm | || .. (S > 180 mm - otoczenia:
1Ho, HE 1 H ; od -40°C do +60°C

~=200mm_| | ) - 210omm ] Wilgotnosé wzgledna:
p : : 0-100%

= 250 mmJ = 690 mm

@ -40° C - +60° C ‘@o ~100 % rel. Hygro

W przypadku montazu falownika w szafie sterowniczej lub podobnych prze-
strzeniach zamknietych nalezy zadbac¢ o odpowiednie odprowadzanie ciepta
przez wentylacje wymuszona.

Jezeli falownik ma by¢ zamontowany na zewnetrznej $cianie obory, zachowac
odstep migedzy falownikiem a otworami wentylacyjnymi i konstrukcyjnymi bu-
dynku, wynoszacy co najmniej 2 m we wszystkich kierunkach.

Dopuszczalny jest montaz na nastepujacych podtozach:

- Montaz nascienny ($ciany z blachy falistej [szyny montazowe], $ciany ce-
glane, sciany betonowe lub inne niepalne podtoza o odpowiedniej
nosnosci)

- Stup lub wspornik (na szynach montazowych za modutami fotowoltaiczny-
mi, bezposrednio na stelazu instalacji PV)

- Ptaskie dachy (jezeli jest to dach foliowy, trzeba pamietac, zeby folie
spetniaty wymogi ochrony przeciwpozarowej i odpowiednio do tego nie
byty tatwopalne; przestrzegac przepiséw krajowych)

-  Zadaszenia parkingéw (bez montazu przysufitowego)

Falownik jest przeznaczony do montazu wewnatrz pomieszczen.

Falownik jest przeznaczony do montazu na zewnatrz.
% Ze wzgledu na stopien ochrony IP 66 falownik jest odporny na
Q strumien wody padajacy ze wszystkich kierunkéw i mozna go
- uzywac rowniez w wilgotnym otoczeniu.

-\C')/ Aby utrzymac temperaturg falownika na mozliwie najnizszym
’ poziomie, falownik nie moze by¢ wystawiony na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

X
=W
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Pozycja mon-
tazowa falownika

30

Falownik najlepiej zamontowac¢ w ostonietym miejscu, na
przyktad pod modutami fotowoltaicznymi lub pod okapem da-
chu.

Nie montowad ani nie eksploatowac falownika na wysokosci po-
wyzej 4 000 m n.p.m.

Napiecie Upcmax Nie moze przekraczac:

- na wysokosci od 0 do 3000 m: 1000 V

- na wysokosci od 3001 do 3500 m: 945 V
- na wysokosci od 3501 do 4000 m: 909 V
- powyzej 4001 metréw: niedozwolone

Falownika nie nalezy montowadc:

- w obszarze zaciggania amoniaku, zrgcych opardéw, zakwa-
szonego lub zasolonego powietrza (na przyktad sktady na-
wozow, otwory wentylacyjne obdr, instalacje chemiczne,
garbarnie itp.).

Z powodu niewielkiego hatasu wytwarzanego przez falownik
w okreslonych stanach pracy, nie jest zalecany montaz w bez-
posrednim sasiedztwie pomieszczen mieszkalnych.

Falownika nie nalezy montowac w:

- pomieszczeniach o podwyzszonym ryzyku wypadkow
z udziatem zwierzat hodowlanych (konie, bydto, owce, trzo-
da chlewna itp.);

- stajniach i przylegtych pomieszczeniach;

- magazynach i sktadach na siano, stome, trociny, pasze dla
zwierzagt, nawozy itp.;

Zasadniczo falownik ma pytoszczelng konstrukcje (IP 66). Jed-
nakze w obszarach o silnym zapyleniu moze nastgpi¢ osadzenie
sie pytu na powierzchniach chtodzgcych i znaczace obnizenie od-
pornosci na wysokie temperatury. W takim przypadku konieczne
jest regularne czyszczenie. Dlatego niezalecany jest montaz

w pomieszczeniach i otoczeniu o silnym zapyleniu.

Falownika nie nalezy montowad w:

- szklarniach;

- pomieszczeniach, w ktérych przechowywane i przetwarzane
sg owoce, warzywa i winorosle;

- pomieszczeniach do przygotowania zbéz, pasz zielonych
i dodatkow paszowych.

Falownik jest przystosowany do montazu na pionowej $cianie lub
kolumnie.

Falownika nie nalezy montowac:
- w potozeniu ukosnym,

- w potozeniu poziomym,

- przytgczami do gory;

- nandzkach.




Falownik nie jest przystosowany do montazu w potozeniu pozio-
mym ani uko$nym.

Falownika nie nalezy montowac:

- na ukos$nej powierzchni, przytgczami skierowanymi do goéry;
- w potozeniu zwisajgcym, przytgczami skierowanymi w doét;

- nastropie.
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Montaz uchwytu montazowego i zawieszenie fa-

lownika

Dobor ele-
mentow mo-
cujacych

Witasciwosci
uchwytu mon-
tazowego

Unikanie od-
ksztatcen
uchwytu mon-
tazowego

Montaz uchwytu
montazowego na
$cianie

32

W zaleznosci od podtoza, uzyé odpowiednich elementédw mocujgcych oraz prze-
strzegac¢ zalecenia dotyczgcego wymiardw srub do uchwytu montazowego.
Monter jest sam odpowiedzialny za prawidtowy dobdér elementéw mocujgcych.

=/ -

Uchwyt montazowy (ilustracja
pogladowa) stuzy jednoczesnie za sza-
blon.

Wstepne nawiercenia w uchwycie mon-
tazowym sg przeznaczone pod sruby

o $rednicy gwintu 6—8 mm (0.24—
0.32in).

Uchwyt montazowy kompensuje
wiekszos¢ nierownosci podtoza mon-
tazowego (na przyktad gruboziarniste-
go tynku).

Uchwyt montazowy musi by¢ przymo-
cowany do 4 zewnetrznych tagcznikow
(oznaczonych kolorem zielonym). W ra-
zie potrzeby, dodatkowo mozna sko-
rzystac z 4 wewnetrznych tagcznikow
(oznaczonych kolorem pomaranczo-
wym)

WSKAZOWKA!

Podczas montazu uchwytu montazowego uwazagé, aby nie ulegt on odksztatce-

niu.

Odksztatcony uchwyt montazowy moze utrudni¢ zawieszenie/zamkniecie falowni-

ka.

WAZNE!

Podczas montazu uchwytu montazowego uwazac, aby byt zamontowany strzatka

skierowang w gore.



Zawieszanie fa-
lownika na
uchwycie mon-
tazowym

min. 4x
m* max.
9 mm

6 -8 mm
o

Na boku falownika umieszczono zinte-
growane uchwyty, utatwiajgce podno-
szenie/zawieszanie.

Zawiesic¢ falownik od gory na uchwycie
montazowym. Przytgcza muszg by¢
skierowane w dot.

Dolng czes¢ falownika wcisng¢ w haki
zatrzaskowe uchwytu montazowego, az
do styszalnego zatrzasniecia po obu
stronach.

Zapewni¢ prawidtowosc¢ osadzenia fa-
lownika po obu stronach.
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Warunki podtgczenia falownika

Podtaczanie ka-
bli aluminiowych

Ro6zne typy kabli

Dopuszczalne
przewody do
przytacza elek-
trycznego

34

Do przytaczy pradu przemiennego mozna tez podtgczy¢ przewody aluminiowe.

WSKAZOWKA!

W przypadku podtaczania przewodoéw aluminiowych:
» nalezy uwzgledni¢ krajowe i miedzynarodowe dyrektywy dotyczace podtgcza-
nia przewodow aluminiowych,
» W celu zabezpieczenia skretek aluminiowych przed utlenianiem nasmarowac
je przeznaczonym do tego smarem.
» przestrzegacd informacji podawanych przez producenta przewodow.

Jednozytowe

Drob-
nozytowe

Drob-
nozytowe
z okuciem ka-
blowym i
kotnierzem

Drob-
nozytowe
z okuciem ka-
blowym bez
kotnierza

Sektorowe

L[

L &=

4 [l

(i

L

Do zaciskow przytgczeniowych falownika mozna przytgczyé okragte, miedziane
lub aluminiowe przewody o przekroju od 4 do 35 mm?2, jak opisano ponize;.

Przestrzega¢ momentéw obrotowych podanych w ponizszej tabeli:

Miedz Aluminium
Przekrdj m " il G@ m
e | m (&

35 mm?2 10 Nm 10 Nm 14 Nm 14 Nm
25 mm?2 12 Nm

8 Nm 8 Nm 10 Nm
16 mm?2 10 Nm
10 mm?2

6 Nm
6 mm onm | @ o
a ®

SPD typu 2: Uziemienie musi mie¢ postaé przewodu miedzianego o przekroju co
najmniej 6 mm? lub aluminiowego o przekroju co najmniej 16 mm?2,

SPD typu 1 + 2: Uziemienie musi mie¢ postac¢ przewodu miedzianego lub alumi-
niowego o przekroju co najmniej 16 mm?




Kable dopusz-

czone

budowie:
miedziane: okragte, jednozytowe;

do przytacza -
transmisji da- -

nych

miedziane: okragte, drobnozytowe.

WAZNE!
Jezeli trzeba podtgczy¢ wiecej przewoddw do jednego zacisku przytgczeniowego

Push-In wejscia, poszczegodlne przewody potagczy¢ odpowiednimi okuciami kablo-
wymi.

Do zaciskéw przytgczeniowych falownika mozna podtgczac kable o nastgpujgcej

Przytacza WSD z zaciskiem przytaczeniowym Push-in

Maks.

Dtugosé

. Zalecane
od- | odizolo- @ % ”“ W kable
legtosé wania
min. CAT 5
0,14— 0,14— 5 0,14— UTpP
0w ooty | agmme | nsmme | QALAINT | somme | (nseoec
e e AWG 26-16 | AWG 2616 AWG 26-16 | Twisted Pa-
ir)
Przytacza Modbus z zaciskiem przytagczeniowym Push-in
Maks. Dtugosé
. Zalecane
od- | odizolo- @ @ ”“ W kable
legtosé wania
min. CAT 5
0,14— 0,14— 0,14— .
300m | 10 mm 15 r:mg 15 an:mQ 0,14—1 mm? 15 an:mQ STP (Shiel-
i ' ' — ! ded Twisted
$28yd | 039Mh | AwG26-16 | AWG26-16 | AWE26718 | awgosae | TN
Przytacza IO z zaciskiem przytgczeniowym Push-in
Maks. Dtugosé
- Zalecane
od- | odizolo- @ @ W W kable
legtosé wania
20m 0,14— 0,14— 0141 5 0,14~ Mozliwe po-
32 yd ologr?nr::]h 1,5 mm? 1,5 mm? A'W4G_ QGTTS 1,5 mm? jedyncze
y 'S AWG 26-16 | AWG 26-16 AWG 26-16 | przewody
Przytacza LAN

Firma Fronius zaleca zastosowanie kabli przynajmniej CAT 5 STP (Shielded Twisted Pair) i maksy-
malng odlegtos¢ 100 m (109 yd).

Przekrdj kabla

pradu prz
nego

emien-

srednica kabla 12—14 mm

W przypadku seryjnego dtawika kablowego M32 z duzym elementem redukcyj-
nym (kolor zielony):

W przypadku seryjnego dtawika kablowego M32 z matym elementem redukcyj-
nym (kolor czerwony):
$rednica kabla 17—19 mm

W przypadku seryjnego dtawika kablowego M32 bez elementu redukcyjnego:
$rednica kabla 20,5-24,5 mm
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Maksymalne za-
bezpieczenie po
stronie pradu
przemiennego

36

W przypadku zastosowania dtawika kablowego M50:

srednica kabla <35 mm

L

National Standards

RCD

) ot

Allowed: |AN > 30 mA

WAZNE!

Recommended: |AN > 100 mA°

WSKAZOWKA!

Warunki lokalne, operator sieci lub in-
ne okolicznosci moga wymaga¢ zain-
stalowania wytgcznika réznico-
wopradowego w przewodzie
przytagczeniowym pradu przemienne-

W takich przypadkach wystarcza za-
zwyczaj wytacznik réznicowopradowy
typu A. W pojedynczych przypadkach
i w zaleznosci od lokalnych warunkow,
moga jednak wystepowac niepra-
widtowe aktywacje wytgcznika réznico-

woprgdowego typu A. Z tego powodu
firma Fronius zaleca, z uwzglednieniem

postanowien krajowych, zastosowanie
wytacznika réznicowoprgdowego odpo-
wiedniego do przetwornicy czestotli-
wosci, 0 wartosci pradu wyzwalajgcego
min. 100 mA.

W falowniku wolno stosowa¢ maksymalnie jeden bezpiecznik automatyczny 125
A /315 A (typ 2 / typ 1+2 AC-SPD).

Moc pradu prze-

Verto miennego Zalecane zabezpieczenie
15,0 208-240 15 kW 63 A
18,0 208-240 18 kW 63 A
25,0 25 kW 63 A
27,0 27 kW 63 A
30,0 29,9 kW 63 A
33,3 33,3 KW 63 A
36,0 480 36 kW 63 A




Przytaczenie falownika do sieci publicznej (pradu
przemiennego)

Bezpieczenstwo

Podtaczenie fa-
lownika do sieci
publicznej (po
stronie AC)

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wskutek btedéw obstugi i nieprawidtowego wykonywania

prac.

Skutkiem moga byé powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczytac¢ instrukcje instalacji i
obstugi.

» Uruchamianie falownika moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolony per-
sonel i tylko zgodnie z przepisami technicznymi.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo spowodowane napieciem sieciowym oraz napigciem pradu
statego z modutéw fotowoltaicznych wystawionych na dziatanie $wiatta.
Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac smierc.

» Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potaczeniach nalezy zadbac o to,
aby obwody pradu przemiennego i prgdu statego przed falownikiem byty po-
zbawione napiecia.

» State potgczenie z siecig zasilajgcg moze wykonad wytgcznie autoryzowany
elektroinstalator.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo z powodu uszkodzonych i/lub zabrudzonych zaciskéw

przytaczeniowych.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Przed podtgczeniem sprawdzic¢, czy zaciski przytagczeniowe nie sg uszkodzone
lub zabrudzone.

» Przed przystapieniem do usuwania zabrudzen odtgczy¢ doptyw napiecia.

» Jesli zaciski przytagczeniowe sg wadliwe, zleci¢ ich naprawe w autoryzowanym
serwisie.

W przypadku sieci bez uziemienia, np. sieci IT (sieci izolowanych bez przewodu
ochronnego), eksploatacja falownika jest niemozliwa.

WAZNE!

Przewdd ochronny musi mie¢ dtugoscé wiekszg i by¢ utozony w petle ruchoma, aby
w przypadku, gdy zawiedzie dtawik kablowy, przewdd ten byt obcigzony jako
ostatni.
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max. 63 A

=
\‘\\ ‘:‘——
RSN

Ustawi¢ bezpiecznik automatyczny
w potozeniu wytgczonym.

Upewnic sig, ze roztgcznik pradu
statego ustawiony jest w potozeniu
SWyt.”.

© 0

180°

Wkretakiem (TX20) odkrecié 6
wkretdéw ostony sekcji przytaczy

i odtgczyc¢ jg, obracajgc o 180° w lewo.
Zdja¢ ostone sekcji przytgczy

z urzadzenia.

‘16 mm

CU-Wire min:
75°C/167°F

O@&

4 - 35 mm?

Odizolowac¢ pojedyncze przewody na
dtugosci 16 mm.

Przekrdj kabla dobra¢ zgodnie z infor-
macjami w Dopuszczalne przewody do
przytacza elektrycznego od strony 34.

WAZNE!

Do jednego bieguna wolno podtaczyc¢
tylko jeden przewdd. W przypadku
podwdjnego okucia kablowego do jed-
nego bieguna mozna podtgczy¢ dwa
przewody.




Wiegcej informacji na temat dtawika ka-
blowego — patrz rozdziat Przekrdj ka-
bla pradu przemiennego na stronie 35.

L1
L2
L3

PE

ISK M10

S 5x6

Przewdd fazowy
Przewdd fazowy
Przewdd fazowy
Przewdd neutralny
Przewdd ochronny

Dokreci¢ nakretke ztgczkowg dtawika
kablowego momentem obrotowym

6-7Nm.
Podtaczenie fa- W przypadku sieci bez uziemienia, np. sieci IT (sieci izolowanych bez przewodu
lownika do sieci ochronnego), eksploatacja falownika jest niemozliwa.
publicznej prze-
wodem PEN (po  WAZNE!
stronie AC) Przewdd ochronny musi mie¢ dtugosé wiekszg i by¢ utozony w petle ruchoma, aby

w przypadku, gdy zawiedzie dtawik kablowy, przewdd ten byt obcigzony jako

ostatni.
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max. 63 A

=
\‘\\ ‘:‘——
RSN

Ustawi¢ bezpiecznik automatyczny
w potozeniu wytgczonym.

Upewnic sig, ze roztgcznik pradu
statego ustawiony jest w potozeniu
SWyt.”.

© 0

180°

Wkretakiem (TX20) odkrecié 6
wkretdéw ostony sekcji przytaczy

i odtgczyc¢ jg, obracajgc o 180° w lewo.
Zdja¢ ostone sekcji przytgczy

z urzadzenia.

‘16 mm

CU-Wire min:
75°C/167°F

O@&

4 - 35 mm?

Odizolowac¢ pojedyncze przewody na
dtugosci 16 mm.

Przekrdj kabla dobra¢ zgodnie z infor-
macjami w Dopuszczalne przewody do
przytacza elektrycznego od strony 34.

WAZNE!

Do jednego bieguna wolno podtaczyc¢
tylko jeden przewdd. W przypadku
podwdjnego okucia kablowego do jed-
nego bieguna mozna podtgczy¢ dwa
przewody.




Wiegcej informacji na temat dtawika ka-
blowego — patrz rozdziat Przekrdj ka-
bla pradu przemiennego na stronie 35.

WSKAZOWKA!

Zgodnie z przepisami krajowymi, przewéd PEN musi mie¢ konnce oznaczone na
state kolorem niebieskim.

% %
5] L\& € L\
5 5 5mm € 5 5 5 mm €
oo £ o offofo IS
5 I8 5 s
£ £
) IS €
e
o s | @, . T
ISK M10 ISK M10
Przewdd PEN — warianty: zacisk przytqczenio- Przewdd PEN — warianty: sworzer uziemiajqcy
wy na szynie DIN
36 mm Dokreci¢ nakretke ztgczkowg dtawika
™ kablowego momentem obrotowym

6 -7 Nm.

)
8
|
B
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Wymiana dtawi-
ka PG
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Podtaczenie tancuchéw modutéw solarnych do fa-

lownika

Informacje
ogolne o mo-
dutach fotowol-
taicznych

Bezpieczenstwo

Odpowiedni dobdér modutéw fotowoltaicznych i mozliwie rentowne wykorzystanie

falownika wymagajg uwzglednienia nastepujgcych punktow:

- Napiecie biegu jatowego modutéw fotowoltaicznych wzrasta przy statym
nastonecznieniu i spadajgcej temperaturze. Napiecie biegu jatowego nie moze
przekracza¢ maksymalnego dozwolonego napiecia w uktadzie. Napiecie biegu
jatowego przekraczajgce podane wartosci prowadzi do zniszczenia falownika
i uniewaznienia gwaranciji.

- Nalezy przestrzegac¢ wspotczynnikdw temperaturowych podanych na karcie
danych modutu fotowoltaicznego.

- Doktadnych wartosci potrzebnych przy doborze modutéw fotowoltaicznych
dostarczaja specjalne programy obliczeniowe, na przyktad Fronius Solar.cre-
ator.

WAZNE!

Przed podtaczeniem modutdw fotowoltaicznych upewnic sig, czy wartosc napiecia
dla modutéw fotowoltaicznych, wyliczona na podstawie danych producenta mo-
dutéw, odpowiada rzeczywistosci.

A\

DC Voltage

WAZNE!

Moduty fotowoltaiczne podtgczone do
falownika muszg spetnia¢ norme

IEC 61730 Class A.

WAZNE!
tancuchow modutdéw fotowoltaicznych
nie wolno uziemiac.

IEC61730 - Class A

fmmmmmmmm ==

WML L NN RRR R
ML AL WL RAR WA R
LLNNL L RN RN

LML L LM RN RR R
LN LN RR R
AWML WAL WRREN

IEC61730 - Class A

max. 1000 VDC

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wskutek btedow obstugi i nieprawidtowego wykonywania

prac.

Skutkiem mogg byé powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Uruchamianiem oraz czynnosciami konserwacyjnymi i serwisowymi modutu
mocy falownika mogg sie zajmowac wytgcznie pracownicy serwisowi prze-
szkoleni przez firme Fronius i tylko zgodnie z przepisami technicznymi.

» Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczytac¢ instrukcje instalacji i
obstugi.
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Generator foto-
woltaiczny — in-
formacje ogdlne

Podtaczenie
tancuchéw mo-
dutow fotowolta-
icznych do fa-
lownika
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/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo spowodowane napieciem sieciowym oraz napigeciem pradu
statego z modutéw fotowoltaicznych wystawionych na dziatanie swiatta.
Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Wszelkie prace przytgczeniowe, konserwacyjne i serwisowe wolno przeprowa-
dzad tylko wtedy, gdy modut mocy oraz sekcje AC i DC falownika sg catkowi-
cie odtgczone od napigcia.

» State potgczenie z siecig zasilajgca moze wykonad wytgcznie autoryzowany
elektroinstalator.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo z powodu uszkodzonych i/lub zabrudzonych zaciskéw

przytaczeniowych.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Przed podtgczeniem sprawdzic¢, czy zaciski przytgczeniowe nie sg uszkodzone
lub zabrudzone.

» Przed przystgpieniem do usuwania zabrudzen odtgczy¢ doptyw napiecia.

» Jesli zaciski przytagczeniowe sg wadliwe, zleci¢ ich naprawe w autoryzowanym
serwisie.

Dostepnych jest kilka niezaleznych od siebie wejs¢ PV. MozZzna do nich podtgczyé
rézna liczbe modutow.

Podczas pierwszego uruchomienia ustawi¢ generator fotowoltaiczny zgodnie
z dang konfiguracjg (mozliwe takze pozniej w menu ,Konfiguracja instalacji”
w pozycji menu ,Komponenty").

[-]
//
//
//
//

\ \ \ \ DC Voltage

max. 1000 Vp -




LML LN NE RN
| WAL LRNNL RRRRN

IRERMIRRRRRY Odpowiednim miernikiem zmierzy¢ na-
— pigcie i polaryzacje okablowania DC.

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez

zamiane biegunéw w zaciskach

przytaczeniowych.

Skutkiem moga by¢ powazne straty

materialne w falowniku.

» Odpowiednim miernikiem spraw-
dzi¢ polaryzacje okablowania DC.

» Odpowiednim miernikiem spraw-
dzié¢ napiecie (maks. 1 000 V).

check each string!

max. 1000 Ve

/\ OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek niekompatybilnych

potgczen wtykowych.

Niekompatybilne potgczenia wtykowe mogg doprowadzi¢ do uszkodzen termicz-

nych falownika i, w konsekwencji, do wybuchu pozaru.

» Stosowad tylko oryginalne ztgcza wtykowe (MCy4) firmy Staubli (dawniej Mul-
ti-Contact).

E' Podtgczyd kabel PV modutéw solar-
nych do wtyczki MC4 zgodnie z opisem

Nieuzywane wtyczki MC4 w falowniku
musza by¢ zastonigte zaslepkami do-
starczonymi z falownikiem.

‘ PV-KST4
-S2/2,5

PV-KBT4
-S2/2,5
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Podtaczanie kabla transmisji danych

Uktadanie kabli WAZNE!
transmisji da- Jezeli do wnetrza falownika bedg wprowadzane kable transmisji danych, prze-
nych strzegac nastepujacych punktéw:

- W zalezno$ci od liczby i przekroju wprowadzonych kabli transmisji danych
usungc¢ odpowiednie zadlepki z wktadki uszczelniajgcej i wprowadzi¢ kable
transmisji danych.

- W wolne otwory wktadki uszczelniajgcej bezwzglednie wtozy¢ odpowiednie
zaslepki.

WAZNE!
Brak zaslepek lub ich nieprawidtowe wtozZenie nie pozwala zapewni¢ stopnia
ochrony IP66.

Odkreci¢ nakretke ztgczkowsg dtawika
kablowego i wypchng¢ pierscien
uszczelniajgcy z zaslepkami od
wnetrza urzgdzenia.

|E| Rozszerzy¢ pierscien uszczelniajacy

3x §4,9-5,5mm (0.19-0.22inch) W Miejscu, w ktérym trzeba wyjgc

3% 96,7-8,5mm (0.26-0.33inch)  23Slepke.

* Ruchem na boki wyciggna¢ zaslepke.

7,
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Przeprowadzi¢ kabel transmisji danych
najpierw przez nakretke ztgczkowg
dtawika kablowego, a nastepnie przez
otwdér w obudowie.

Witozy¢ pierscien uszczelniajgcy
miedzy nakretke ztgczkows i otwor

w obudowie. Wcisng¢ kable transmisji
danych w otwory uszczelki. Nastepnie
wcisng¢ uszczelke az do dolnej
krawedzi dtawika kablowego.

Opaska zaciskowg zamocowac kabel
transmisji danych do pokrywy ochron-
nej ochrony przeciwprzepieciowej DC
SPD. Dokreci¢ nakretke ztgczkowa
dtawika kablowego momentem obroto-
wym 2,5 — maks. 4 Nm.
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Instalacja WSD WAZNE!

(Wired Shut Zacisk Push-in WSD w sekcji przytaczy
Down) falownika jest standardowo dostarcza-
ny ze zworkg. W przypadku instalacji
urzadzenia wyzwalajgcego lub tancu-
cha WSD trzeba wyjg¢ zworke.

W pierwszym falowniku z podtgczonym urzgdzeniem wyzwalajgcym w tancuchu
WSD, przetgcznik WSD trzeba przetgczy¢ na potozenie 1 (Master). W przypadku
wszystkich pozostatych falownikéw przetgcznik WSD jest ustawiony

w potozeniu O (Slave).

Maks. odstep migdzy 2 urzgdzeniami: 100 m
Maks. liczba urzadzen: 28

WSD WSD WSD

Ol:E‘l OF’I Ogﬁ

Semmy|  [Semey) [

OUT (+) i oUT (+)
ourT () 8 8 .

pr—

CAT 5/6/7

* Styk bezpotencjatowy urzadzenia wyzwalajgcego (np. centralne zabezpieczenie
NA). Jesli jeden taricuch WSD zawiera wiecej stykdw bezpotencjatowych, musza
one by¢ tgczone szeregowo.
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Zamkniecie falownika i uruchomienie

Zamkniecie sek- E' Zatozy¢ pokrywe na sekcje przytaczy.
cji przytaczy / Zamocowac jg wkretakiem (TX20),
pokrywy falowni- < e \ wkrecajgc w podanej kolejnosci 6
ka i uruchomie- =% S wkretow i obracajgc o 180° w prawo.
nie : : 1
\\/’//f\<\\/’/\\\
X\l TX20 x 25 mm
@0
180°
Zawiesi¢ od gory pokrywe obudowy na
falowniku.
Docisng¢ dolng czes¢ pokrywy obudo-
wy i zamocowad, wkrecajgc 2 wkrety
wkretakiem (TX20) oraz obracajgc
0 180° w prawo.
m
2l
@ 180°
E' Ustawic¢ roztgcznik pradu statego usta-
e wi¢ w pozycji ,Wt.". Witgczy¢ bezpiecz-
N ::ifé—' nik automatyczny.
= .
WAZNE! Instrukcje otwierania punktu
dostepowego WLAN z czujnikiem
optycznym zawiera rozdziat Funkcje
przyciskow i wskazania statusu dioda-
mi Swiecgcymi na stronie 20
Pierwsze uru- W przypadku pierwszego uruchomienia falownika nalezy skonfigurowac rézne
chomienie falow- ustawienia w menu ,Setup”.
nika
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Instalacja z po-
ziomu aplikacji

Instalacja z po-
ziomu
przegladarki in-
ternetowej

50

W razie przerwania konfiguracji przed jej zakonczeniem, system nie zapisze wpro-
wadzonych danych i ponownie wyswietli ekran poczatkowy z kreatorem instalacji.
W razie przerwania wskutek np. awarii sieci energetycznej, system zapisze dane.
Po przywrdceniu zasilania z sieci energetycznej system wznowi uruchamianie od
miejsca, w ktérym nastgpita przerwa. W przypadku przerwania konfiguracji, fa-
lownik wprowadza do sieci moc maks. 500 W, a dioda éwiecgca stanu pracy miga
z6ttym swiattem.

Konfiguracje krajowa mozna ustawic¢ tylko w trakcie pierwszego uruchomienia fa-
lownika. Jezeli istnieje konieczno$¢ zmiany konfiguracji krajowej po pierwszym
uruchomieniu falownika, nalezy skontaktowac sie z instalatorem / dziatem pomo-
cy techniczne;j.

Do instalacji potrzebna jest aplikacja ,Fronius Solar.start”. W zalezno$ci od
urzadzenia koncowego uzytego do instalacji, aplikacja jest dostgpna na danej
platformie.

=

Fronius Solar.start

L, w

# Download on the

[ ¢ App Store

»

open access point

GETITON
b Google Play

E Pobrac i zainstalowac aplikacje Fronius Solar.start.

|E| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika & - dioda Swiecgca komunika-
cji miga w kolorze niebieskim.

Uruchomic¢ aplikacje Solar.start i postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora
instalacji. Zeskanowac tabletem lub smartfonem kod QR na tabliczce zna-
mionowej, aby potaczy¢ sie z falownikiem.

Dodaé¢ komponenty systemu na platformie Fronius Solar.web i uruchomic in-
stalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje pro-
duktu. Do dziatania kreatora instalacji Fronius Solar.web potrzebne jest potgcze-
nie sieciowe.

WiFi:

Rating plate

Access point 192.168.250.181
password:
XXXXXXXX $

r FRONIUS_Serialnumber
(7

Password:

XXXXXXXX

open access point




|I| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika &,
v' Dioda $wiecqca komunikacji miga w kolorze niebieskim.

Utworzy¢ potaczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie
falownik o nazwie ,FRONIUS_" i numerze seryjnym urzadzenia).

E Podz_aé hasto z tabliczki znamionowej i potwierdzid.
WAZNE!
W celu wprowadzenia hasta w systemie Windows 10 najpierw trzeba klikng¢
link Potacz uzywajac klucza zabezpieczen sieci, aby utworzy¢ potgczenie za-
bezpieczone hastem.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sie kreator instalacji.
E' Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

Doda¢ komponenty systemu na platformie Fronius Solar.web i uruchomic¢ in-
stalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje pro-
duktu. Do dziatania kreatora instalacji Fronius Solar.web potrzebne jest potacze-
nie sieciowe.

Ethernet:

192.168.250.180

»

open access point  a——

E Utworzy¢ potgczenie z falownikiem (LAN1), uzywajac kabla sieciowego (CAT5S
STP lub wyzszej klasy).

|z| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika 1x &,
v' Dioda $wiecqca komunikacji miga w kolorze niebieskim.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 169.254.0.180 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sie kreator instalacji.

Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

Dodac¢ komponenty systemu na platformie Fronius Solar.web i uruchomic in-
stalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje pro-

duktu. Do dziatania kreatora instalacji Fronius Solar.web potrzebne jest potacze-
nie sieciowe.
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Odtaczy¢ falownik od zasilania i ponownie

wiaczyd.

Odtaczy¢ falow-
nik od zasilania i
ponownie
wtaczyé.

52

1. Ustawic¢ bezpiecznik automatyczny
w potozeniu wytgczonym.

2. Roztgcznik pradu statego ustawic

w pozycji ,,Wyt.".

W celu ponownego uruchomienia fa-
lownika wykonaé wczesniej wymienione
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.



Ustawienia — interfejs uzytkownika
falownika
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Ustawienia uzytkownika

Logowanie uzyt-
kownika

Wybér jezyka

E' W przegladarce internetowej otworzy¢ interfejs uzytkownika falownika.

W sekcji menu ,Logowanie” zalogowa¢ sig, podajgc nazwe uzytkownika
i hasto, albo w sekcji menu ,,Uzytkownicy” klikng¢ przycisk ,Logowanie uzyt-
kownika" i zalogowac sie nazwg uzytkownika i hastem.

WAZNE!
Ustawienia w poszczegdlnych sekcjach menu mozna wprowadza¢ w zaleznosci od
uprawnien uzytkownika.

E' W sekcji menu ,Uzytkownicy” klikngé przycisk ,,Jezyk” i wybrac jezyk.
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Konfiguracja urzadzenia

Komponenty

Funkcje i
WE/WY
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Opcja ,,Dodaj komponenty+"” umozliwia dodanie do systemu wszystkich zainsta-
lowanych komponentdw.

Generator PV
Uaktywni¢ MPP Tracker i w przynaleznym polu wprowadzi¢ podtgczong moc PV.

Licznik pierwotny

W celu zapewnienia bezawaryjnej eksploatacji z innymi generatorami energii, w
punkcie zasilania konieczne jest zamontowanie inteligentnego licznika Fronius
Smart Meter. Falownik i pozostate generatory muszg by¢ podtgczone do publicz-
nej sieci energetycznej za posrednictwem inteligentnego licznika Fronius Smart
Meter.

To ustawienie wptywa takze na zachowanie falownika w nocy. Wytaczenie tej funk-
cji spowoduje przetgczenie sie falownika na tryb czuwania, gdy tylko zabraknie
mocy PV. Falownik uruchamia sie ponownie, gdy tylko nastgpi przestanie wa-
runkow dotyczacych zarzgdzania energig lub dostepna bedzie wystarczajagca moc
fotowoltaiczna.

Jezeli uaktywni sie te funkcje, falownik pozostanie na state potgczony z siecig, aby
w kazdej chwili mogt przyjac energie z innych generatorow.

Po podtaczeniu licznika trzeba skonfigurowac¢ pozycje. Dla kazdego inteligentne-
go licznika Fronius Smart Meter nalezy ustawi¢ odrebny adres.

Wartosé w watach licznikéw generatorow jest sumag wszystkich licznikéw genera-
toréw. Moc w watach podana dla licznikdw wtérnych jest sumag wszystkich licz-
nikéw wtoérnych.

Ohmpilot
Zostajg wyswietlone wszystkie opcje dostgpne w systemie. Wybrac urzgdzenie
Ohmpilot i doda¢ je do systemu przyciskiem ,,Dodaj".

Zarzadzanie obcigzeniem

Tutaj mozna wybrac¢ do czterech stykdw do zarzgdzania obcigzeniem. Dalsze
ustawienia zarzgdzania obcigzeniem sg dostepne w punkcie menu ,,Zarzgdzanie
obcigzeniem".

Styk domyslny: styk 1

Australia — Demand Response Modes (DRM)
Tutaj mozna ustawi¢ styki dla sterowania za posrednictwem DRM:

Mode I/0

(tryb) | Opis Informacja DRM Pin Pin

DRMO | Falownik odtgcza sig¢ | DRMO wystepuje przy REF GEN 104

od sieci przerwie lub zwarciu w COM LO- I05
obwodzie REF GEN lub AD

COM LOAD albo niepo-
prawnych kombinacjach
DRM1-DRMS.
Przekazniki sieciowe roz-
wierajg sie.

DRM1 | Import Phom < 0% obecnie nieobstugiwane DRM 1/5 ING
bez odtgczenia od

sieci




Demand Respon-
se Modes (DRM)

Falownik

Mode I/0
(tryb) | Opis Informacja DRM Pin Pin
DRM2 | Import Phom < 50% obecnie nieobstugiwane DRM 2/6 IN7
DRM3 | Import Phom < 75% i | obecnie nieobstugiwane DRM 3/7 IN8
+Qe* = 0%
DRMy4 | Import Phom < 100% | obecnie nieobstugiwane DRM 4/8 IN9
DRM5 | Eksport Phom < 0% obecnie nieobstugiwane DRM 1/5 ING
bez odtgczenia od
sieci
DRM6 | Eksport Phom < 50% | obecnie nieobstugiwane DRM 2/6 IN7
DRM7 | Eksport Phom < 75% i | obecnie nieobstugiwane DRM 3/7 IN8
-Qrel* 2 0%
DRM8 | Eksport Phom < obecnie nieobstugiwane DRM 4/8 IN9
100%

Dane procentowe odnoszg sie zawsze do znamionowej mocy urzgdzenia.

WAZNE!

Jezeli aktywna jest funkcja ,Demand Response Mode (DRM)" i brak sterowania
DRM, falownik przechodzi w tryb czuwania.

W tym miejscu mozna wprowadzi¢ ilos¢ pobieranej i oddawanej mocy pozornej na
potrzeby australijskiej konfiguracji krajowej.

~Wymus tryb oczekiwania”
Wtaczenie tej funkcji spowoduje przerwanie trybu wprowadzania energii do sieci

przez falownik. Dzieki temu mozna wytgczy¢ falownik bezobcigzeniowo, co

oszczedza jego podzespoty. Ponowne uruchomienie falownika automatycznie
wytacza funkcje trybu oczekiwania.

"PV 1" - "PV lI'"

Zakres war-
Parametry tosci Opis
wTryb” Wytaczony Tracker punktu mocy maksymalnej jest
wytgczony.

Auto Falownik wykorzystuje napiecie, dla ktdre-
go mozliwe jest uzyskanie maksymalnie
mozliwej mocy trackera punktu mocy mak-
symalne;j.

State Tracker punktu mocy maksymalnej korzy-
sta z napiecia okreslonego w ,,UDC fix".

~UDC fix" 150 -870 V Falownik wykorzystuje zadane na state na-
piecie, uzywane przez tracker punktu mo-
cy maksymalnej.
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Zakres war-

Parametry tosci Opis

~Dynamic Peak | Wytgczony Funkcja jest wytgczona.

Manager"” - N R
Wtaczony System kontroluje caty tancuch modutow

fotowoltaicznych pod katem potencjatu
optymalizacji i okresla najlepsze napiecie
dla trybu wprowadzania energii do sieci.

+~Sygnat zdalnego sterowania”

Sygnaty zdalnego sterowania to sygnaty wysytane przez zaktad energetyczny w
celu wtaczania i wytgczania obcigzen sterowalnych. W zaleznosci od sytuaciji fa-
lownik moze ttumi¢ lub wzmacnia¢ sygnaty zdalnego sterowania. Ponizsze usta-
wienia mogg temu w razie potrzeby przeciwdziatacd.

Zakres war-
Parametry tosci Opis
~Redukcja Wytgczony Funkcja jest wytgczona.
wptywu Wtaczony Funkcja jest wtaczona.

~Czestotliwosé | 100 -3 000 Hz | Tu wprowadzi¢ wartosc¢ czestotliwosci za-
sygnatu zdalne- dang przez zaktad energetyczny.
go sterowania”

»Indukcyjnosé 0,00001 - 0,00 | Tu wprowadzi¢ warto$¢ zmierzong w punk-

sieci” 5H cie zasilania.

~Przeciwdziatanie btedom wyzwolenia wytgcznika réznicowopradowego / uktadu
monitorujgcego prad uptywu”
(w przypadku uzycia wytgcznika réznicowopradowego 30 mA)

WSKAZOWKA!

Warunki lokalne, operator sieci lub inne okolicznosci moga wymagaé zainstalo-
wania wytacznika réznicowopradowego w przewodzie przytagczeniowym pradu
przemiennego.

W takich przypadkach wystarcza zazwyczaj wytgcznik réznicowoprgdowy typu A.
W pojedynczych przypadkach i w zaleznosci od lokalnych warunkéw, moga jednak
wystepowad nieprawidtowe aktywacje wytgcznika réoznicowoprgdowego typu A. Z
tego powodu firma Fronius zaleca, z uwzglgdnieniem postanowien krajowych, za-
stosowanie wytgcznika réznicowoprgdowego odpowiedniego do przetwornicy
czestotliwosci, o wartosci prgdu wyzwalajgcego min. 100 mA.

Zakres war-

Parametry tosci Opis
«Wytaczenie fa- | O Brak dziatan zapobiegajgcych wyzwole-
lownika przed niom wskutek dziatania pragdu uszkodze-
uaktywnieniem niowego.
:\gitﬁic;zorilka 1 Falownik wytgcza sie po osiggnieciu pradu

15 mA, zanim zadziata wytgcznik réznico-
wopradowego wobradow
30 mA" p Q y




Zakres war-

Parametry tosci Opis
«Wspotczynnik | 0-0,25 Przez zmniejszenie wartosci nastawczej
pradu uptywu (domyslnie: obniza sig wartos¢ pradu uptywowego i
do zmniejszenia | 0,16) podwyzsza napiecie obwodu posredniego,
ilosci btedow €O nieznacznie zmniejsza wspotczynnik
wyzwolenia sprawnosci. Wartos¢ nastawcza 0,16
wytgcznika umozliwia uzyskanie optymalnego
réznico- wspotczynnika sprawnosci.
wopradowego /
uktadu monito-
rujgcego prad
uptywu”
~Ostrzezenie izol.”
Zakres war-
Parametry tosci Opis
~Ostrzezenie Wytgczony Ostrzezenie dla izolacji jest wytgczone.
izol. Wtaczony Ostrzezenie dla izolacji jest wtgczone.
W razie usterki izolacji system wysle
ostrzezenie.
»Tryb pomiaru Doktadne Funkcja monitorowania izolacji ma naj-
izolacji" wyzszg doktadnosé, a zmierzona wartosé
rezystancji izolacji wyswietla sie w interfej-
sie uzytkownika falownika.

Szybkie Funkcja monitorowania izolacji ma
mniejszg doktadnosé, co skraca czas po-
miaru rezystancji izolacji, a zmierzona war-
tos¢ rezystancji izolacji nie wyswietla sie w
interfejsie uzytkownika falownika.

~Wartosé pro- 100 - W razie spadku ponizej tej wartosci progo-
gowa 10 000 kQ wej, w interfejsie uzytkownika falownika

ostrzezenia dla
izolacji"

wyswietla sie kod btedu 1083.
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System

Informacje
ogélne

Aktualizacja

Kreator urucha-
miania

Przywracanie
ustawien fa-
brycznych

Dziennik zdarzen
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Ustawienia ogélne

W polu wprowadzania ,,Nazwa instalacji” wprowadzi¢ nazwe instalacji (maks.
30 znakow).

Opcja ,Synchronizuj czas automatycznie"” wtgczona -> wybrac opcje ,Strefa
czasowa obszaru” i ,Strefa czasowa miejscowosci”. Nastapi przejecie daty

i czasu z podanej strefy czasowe;.

Opcja ,Synchronizuj czas automatycznie"” wytgczona - wprowadzi¢ wartosci
lub wybra¢ opcje ,,Data", ,Czas”, ,Strefa czasowa obszaru” i ,Strefa czasowa
miejscowosci”.

E' Klikng¢ przycisk ,,Zapisz".

Wszystkie dostepne aktualizacje sg udostepniane na stronie produktu oraz w sek-
cji ,Wyszukiwanie plikdow do pobrania” pod adresem www.fronius.com .

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Przeciggna¢ plik oprogramowania sprzetowego do pola ,,Upusc¢ plik tutaj” lub
wybrac go, uzywajgc opcji ,Wybierz plik".

Rozpocznie sig aktualizacja.

Tutaj mozna wywotac¢ kreatora uruchamiania, ktéry przeprowadzi uzytkownika
przez wszystkie etapy procedury uruchamiania.

Wszystkie ustawienia
Nastgpi zresetowanie wszystkich ustawien poza konfiguracjg krajowg. Zmiany w
konfiguracji krajowej mogg wprowadzac¢ wytgcznie upowaznieni pracownicy.

Wszystkie ustawienia poza sieciowymi

Nastgpi zresetowanie wszystkich ustawien konfiguracyjnych poza konfiguracja
krajows i ustawieniami sieciowymi. Zmiany w konfiguracji krajowej mogg wprowa-
dzac¢ wytgcznie upowaznieni pracownicy.

Biezgce komunikaty
Tutaj wyswietlane sg wszystkie biezgce zdarzenia dotyczgce podtgczonych kom-
ponentdow systemu.

WAZNE!
W zaleznosci od rodzaju zdarzenia trzeba potwierdzic¢ je przyciskiem ,haczyk”,
aby moc dalej pracowac.

Historia
Tutaj wyswietlane sg wszystkie zdarzenia dotyczace podtagczonych komponentow
systemu, ktdre nie sg juz aktywne.


https://www.fronius.com/en

Informacja

Menedzer licen-
cji

W tym obszarze menu wyswietlane sg wszystkie informacje dotyczace systemu
i obecnych ustawien.

Zapis w formacie PDF
IEI Klikng¢ przycisk ,Zapisz w formacie PDF".

Zaznaczy¢ ,ptaszkiem” przycisk wyboru obok informacji lub wybra¢ wszystkie
informacje przyciskiem ,zaznacz wszystko".

E Wprowadzi¢ nazwe pliku w polu wprowadzania i klikngé przycisk ,,Drukuj”.

Nastgpi utworzenie i wyswietlenie pliku w formacie PDF.

W pliku licencji zapisano parametry wydajnosciowe oraz zakres funkcji falownika.
W przypadku wymiany falownika, modutu mocy albo sekcji transmisji danych
trzeba wymienic réwniez plik licenciji.

Licencjonowanie online (zalecane):
Do tego potrzebne jest potgczenie internetowe i zakonczona konfiguracja Fronius
Solar.web.

Zakonczy¢ prace instalacyjne (patrz rozdziat Zamkniecie sekcji przytaczy /
pokrywy falownika i uruchomienie na stronie 49).

IEI Nawigzac¢ potgczenie z interfejsem uzytkownika falownika.

Wprowadzi¢ numery seryjne i kody weryfikacyjne (VCode) urzadzenia uszko-

dzonego i zamiennego. Numer seryjny i VCode podano na tabliczce znamio-

nowej falownika (patrz rozdziat Ostrzezenia na urzadzeniu na stronie 14).
Klikng¢ przycisk ,,Rozpocznij licencjonowanie online”.

Poming¢ pozycje menu ,Warunki uzytkowania” oraz ,,Ustawienia sieciowe”,
klikajgc przycisk ,, Dalej".

Rozpocznie sig aktywacja licenciji.

Licencjonowanie offline:

W tym przypadku nie moze byé nawigzane potgczenie internetowe. W przypadku

licencjonowania offline z nawigzanym potgczeniem internetowym plik licencji jest
automatycznie wczytywany do falownika, co powoduje nastepujgcy btad: ,Licen-

cja zostata juz zainstalowana i mozna zakonczy¢ dziatanie kreatora”.

Zakonczy¢ prace instalacyjne (patrz rozdziat Zamknigcie sekcji przytaczy /
pokrywy falownika i uruchomienie na stronie 49).

|z| Nawigzac¢ potgczenie z interfejsem uzytkownika falownika.

Wprowadzi¢ numery seryjne i kody weryfikacyjne (VCode) urzadzenia uszko-
dzonego i zamiennego. Numer seryjny i VCode podano na tabliczce znamio-
nowej falownika (patrz rozdziat Ostrzezenia na urzadzeniu na stronie 14).

Klikng¢ przycisk ,,Rozpocznij licencjonowanie offline”.

Klikajgc przycisk ,,Pobierz plik serwisowy"”, pobrac plik serwisowy na urzgdze-
nie koncowe.

Otworzy¢ strong internetows licensemanager.solarweb.com i zalogowac sie,
podajagc nazwe uzytkownika i hasto.

Przeciggna¢ plik serwisowy do pola ,,Przeciggnij tutaj plik serwisowy lub klik-
nij w celu wczytania” albo go wczytad.

8] Nowo wygenerowany plik licencji pobra¢ na urzgdzenie kohcowe przyciskiem
~Pobierz plik licencji”.
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Przejs¢ do interfejsu uzytkownika falownika i przeciggna¢ plik licencji do pola
~Upusc¢ plik licencji tutaj” lub wybrac¢ go przy uzyciu opcji ,Wybierz plik licen-

.

cji".

Rozpocznie sig aktywacja licenciji.

Aktywacja wsparcia uzytkownika
E' Klikng¢ przycisk ,,Aktywuj wsparcie uzytkownika".

Wsparcie uzytkownika jest aktywne.

WAZNE!

Funkcja wsparcia uzytkownika umozliwia wprowadzanie ustawien falownika za
posrednictwem zabezpieczonego potgczenia wytgcznie pomocy technicznej Fro-
nius. Przycisk ,Zakoncz dostep do wsparcia uzytkownika"” dezaktywuje dostep.

Utwérz informacje dla pomocy technicznej (dla pomocy technicznej Fronius)
E' Klikng¢ przycisk ,Utwérz informacje dla dziatu wsparcia”.

Nastgpi automatyczne pobranie pliku sdp.cry. W celu pobrania recznie klikngé
przycisk ,,Pobierz informacje dla dziatu wsparcia”.

Plik sdp.cry jest zapisany w folderze ,,Downloads”.

Uaktywnienie konserwacji zdalnej
E' Klikng¢ przycisk ,,Uaktywnij konserwacje zdalng”.

Tryb konserwacji zdalnej dla dziatu pomocy technicznej Fronius jest aktywny.

WAZNE!

Konfiguracja zdalna za posrednictwem zabezpieczonego potgczenia umozliwia
dostep do falownika wytacznie pomocy technicznej Fronius. Nastepuje przy tym
przestanie danych diagnostycznych zawierajgcych informacje istotne dla usu-
nigcia problemu. Uaktywni¢ konserwacje zdalng tylko wtedy, gdy zazgdat tego
dziat pomocy technicznej Fronius.



Komunikacja

Sie¢

Adresy serwera transmisji danych

Na wypadek uzycia zapory sieciowej dla potgczen wychodzgcych, w celu umozli-
wienia transmisji danych trzeba zezwoli¢ na korzystanie z ponizszych protokotdw,
adresow serwera i portéw:

- Tcp fronius-se-iot.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:443

- Udp sera-gen24.fronius.com:1194 (213.33.117.120:1194)

- Tcp cure-se.fronius.com:443

- Tcp firmware-download.fronius.com:443

- Tcp froniusseiot.blob.core.windows.net: 443

- Tcp provisioning.solarweb.com:443

- Upd/Tcp O.time.fronius.com:123

Przy korzystaniu z produktéw FRITZ!IBox konieczne jest skonfigurowanie nieogra-
niczonego dostepu do Internetu. Wartos¢ parametru DHCP Lease Time
(waznos$c) nie moze wynosic¢ O (=bezterminowa).

LAN:

Nawigzywanie potaczenia:
E' Wprowadzi¢ nazwe hosta.
|E| Wybraé rodzaj potgczenia ,automatyczne” lub ,statyczne”.

Jezeli wybrano rodzaj potaczenia ,,statyczne” — wprowadzi¢ adres IP, maske
podsieci, DNS i brame.

Klikng¢ przycisk ,,Potgcz”.

v" Nastqpi nawiqzanie potqczenia.

Po nawigzaniu potgczenia nalezy skontrolowa¢é jego stan (patrz rozdziat ,Internet
Services" na stronie 66).

WiFi:

Nawigzanie potgczenia przez WPS:
O Punkt dostgpowy falownika musi by¢ aktywny. W celu jego otwarcia nalezy

dotknad & czujnika - dioda swiecgca komunikacji miga w kolorze niebieskim

Utworzy¢ potgczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie
falownik o nazwie ,FRONIUS_" i numerze seryjnym urzadzenia).

E' Podac hasto z tabliczki znamionowej i potwierdzic.
WAZNE!
W celu wprowadzenia hasta w systemie Windows 10 najpierw trzeba klikng¢
link ,,Potacz uzywajac klucza zabezpieczen sieci”, aby utworzy¢ potgczenie za-
bezpieczone hastem.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go po-
twierdzié.
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W sekcji Ustawienia sieci w pozycji WiFi - WPS klikng¢ przycisk ,,Wtacz".
E Uaktywnié funkcje WPS w routerze WiFi (patrz dokumentacja routera WiFi).
E' Klikng¢ przycisk ,Start”. Nastgpi automatyczne nawigzanie potaczenia.
Zalogowac sig do interfejsu falownika.

Sprawdzi¢ szczegdtowe informacje o sieci i potgczenie z portalem Fronius So-
lar.web

Po nawigzaniu potgczenia nalezy skontrolowac jego stan (patrz rozdziat , Internet
Services" na stronie 66).

Wybér sieci WiFi i potaczenie:

Znalezione sieci zostajg wyswietlone na liscie. Kliknigcie przycisku ,Odswiez” ©
powoduje ponowne wyszukanie dostepnych sieci WiFi. Pole wprowadzania danych
~Wyszukaj sie¢” umozliwia dalsze ograniczenie listy wyboru.

E Wybrac siec¢ z listy.
|E| Wybrac¢ rodzaj potaczenia ,,automatyczne” lub ,statyczne”.

Jezeli wybrano rodzaj potgczenia ,,automatyczne” — wprowadzi¢ nazwe ho-
sta i hasto WiFi.

Jezeli wybrano rodzaj potgczenia ,,statyczne” — wprowadzi¢ adres IP, maske
podsieci, DNS i brame.

El Klikng¢ przycisk ,,Potacz".
v' Nastgpi nawigzanie potqczenia.

Po nawigzaniu potgczenia nalezy skontrolowa¢é jego stan (patrz rozdziat ,Internet
Services" na stronie 66).

Punkt dostepowy:

Falownik stuzy za punkt dostepowy. Komputer lub urzgdzenie mobilne taczy sie
bezposrednio z falownikiem. Nie ma mozliwos$ci potaczenia z Internetem. W tym
obszarze menu mozna nadac¢ ,,Nazwe sieci (SSID)" i ,Klucz sieciowy (PSK)".
Mozliwe jest korzystanie rownoczesnie z potgczenia za posrednictwem WiFi i
punktu dostepowego.

Interfejs Modbus RTUO /1

Jesli jeden z interfejsow Modbus RTU jest ustawiony jako Slave, sg dostepne
nastepujgce pola edycyjne:

~Predkosé transmisji”

Ustawienie wptywa na predkos¢ transmisji miedzy poszczegdlnymi kompo-
nentami systemu. Podczas wybierania predkosci transmisji uwazac, aby
byta ona taka sama po stronie nadawania i odbierania danych.

~Parzystosé”

Bit parzystosci moze postuzy¢ do kontroli parzystosci. Stuzy ona do wykry-
wania btedow transmisji. Bit parzystosci moze zabezpieczy¢ okreslong
liczbe bitow. Wartosc (0 lub 1) bitu parzystosci musi obliczy¢ nadajnik,

a odbiornik musi jg sprawdzi¢, korzystajgc z jednakowego obliczenia. Obli-
czenie bitu parzystosci moze nastgpic dla liczby parzystej lub nieparzyste;.




+~SunSpec Model Type"”
W zaleznosci od modelu SunSpec dostepne sa 2 rézne ustawienia.

float: SunSpec Inverter model 111, 112, 113 lub 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter, model 101, 102, 103 lub 201, 202, 203.

~Adres licznika"”

Wprowadzona wartos¢ jest numerem identyfikacyjnym (Unit ID) przypisa-

nym licznikowi. Mozna jg znalez¢ w interfejsie uzytkownika falownika w me-

nu ,Komunikacja” - ,,Modbus".
Ustawienie fabryczne: 200

~Adres falownika"
Wprowadzona wartos¢ jest numerem identyfikacyjnym

(Unit ID) przypisanym falownikowi. Mozna jg znalezé w interfejsie uzytkow-

nika falownika w menu ,Komunikacja"” - ,,Modbus".
Ustawienie fabryczne: 1

Urzadzenie Slave jako Modbus TCP

To ustawienie jest wymagane, aby mozliwe byto sterowanie falownikiem za po-

mocg Modbus. Jesli funkcja Urzgdzenie Slave jako Modbus TCP jest wtgczona, sg

dostepne nastepujgce pola edycyjne:

~Port Modbus"
Numer portu TCP, ktory ma by¢ uzywany do komunikacji Modbus.

~SunSpec Model Type”
W zaleznosci od modelu SunSpec dostepne sg 2 rézne ustawienia.

float: SunSpec Inverter model 111, 112, 113 lub 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter, model 101, 102, 103 lub 201, 202, 203.

w~Adres licznika"
Wprowadzona wartosc¢ jest numerem identyfikacyjnym (Unit ID) przypisa-

nym licznikowi. Mozna jg znalez¢ w interfejsie uzytkownika falownika w me-

nu ,Komunikacja" - ,,Modbus".
Ustawienie fabryczne: 200

~Adres falownika"

Wprowadzona wartosc¢ jest numerem identyfikacyjnym (Unit ID) przypisa-
nym falownikowi. Mozna jg znalez¢ w interfejsie uzytkownika falownika w
menu ,Komunikacja" - ,Modbus".

Ustawienie fabryczne: Ta warto$é niezmiennie wynosi 1.

Sterowanie falownikiem przez Modbus

Gdy ta opcja jest aktywna, sterowanie falownikiem odbywa sig¢ przez Mod-

bus.

Sterowanie falownikiem obejmuje nastepujace funkcje:

- Wt/ Wyt

- Redukcja mocy

- Zadanie statego wspdtczynnika mocy, tzw. Power Factor (cos phi)

- Zadanie statej mocy biernej

- Uktad sterowania akumulatorem jest domys$lnie ustawiony na akumu-
lator

Ograniczenie sterowania

W tym polu mozna wpisac jedyny adres IP, z ktdrego bedzie dozwolone ste-

rowanie falownikiem.
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Zdalne sterowanie i Profil

Operator sieci / dostawca energii moze wptywa¢ na moc wyjsciowg falownika
przez zdalne sterowanie. Warunkiem tego jest aktywne potgczenie falownika z In-
ternetem.

Zakres war-
Parametry tosci Opis
Zdalne sterowa- | Wytaczony Zdalne sterowanie falownika jest nieaktyw-
nie ne.

Wtaczony Zdalne sterowanie falownika jest aktywne.
Dopuszczenie Nieaktywne / Funkcja Dopuszczenie zdalnego sterowa-
zdalnego stero- | aktywne nia do celéw regulacji moze by¢ obo-
wania do celow wigzkowa dla prawidtowego dziatania in-
regulacji (Tech- stalacji. *)
nician)
Dopuszczenie Nieaktywne / Gdy funkcja Dopuszczenie zdalnego ste-
zdalnego stero- | aktywne rowania do celow regulacji jest aktywna
wania dla elek- (wymagany dostep Technician), funkcja
trowni wirtual- Dopuszczenie zdalnego sterowania dla
nych (Custo- elektrowni wirtualnych aktywuje sig¢ auto-
mer) matycznie i nie mozna jej dezaktywowad. *)

*) Cloud Control

Wirtualna elektrownia to potaczenie kilku generatoréow w sieé. Taka siecig mozna
sterowac za posrednictwem chmury przez Internet. Warunkiem koniecznym jest
aktywne potaczenie internetowe falownika. Nastepuje transmisja danych z insta-
lacji.

Fronius Solar API to otwarty interfejs JSON oparty na protokole IP. Jezeli jest
aktywny, urzadzenia IOT w sieci lokalnej majg dostep do informacji z falownika
bez uwierzytelniania. Ze wzgledow bezpieczenstwa interfejs jest fabrycznie
wytgczony i musi zostac wtgczony, jezeli bedzie potrzebny w przypadku rozwigzan
innych producentéw (np. systemu tadowania akumulatoréw w pojazdach elek-
trycznych, rozwigzan inteligentnego domu itp.) lub urzadzenia Fronius Wattpilot.

Do monitorowania instalacji PV firma Fronius poleca platforme Fronius So-
lar.web, ktdra zapewnia bezpieczny dostep do informacji o stanie falownika i wy-
twarzaniu energii elektrycznej.

Przy aktualizacji oprogramowania sprzetowego do wersji 1.14.x stosowane sg
ustawienia interfejsu Fronius Solar API. W instalacjach z oprogramowaniem w
wersji 1.14.x lub starszej interfejs Solar API jest aktywny. W nowszych wersjach
jest nieaktywny, ale mozna go wtgczy¢ i wytgczy¢ w menu.

Aktywacja Fronius Solar API
W interfejsie falownika, w menu ,Komunikacja” - ,Solar API", aktywowac
funkcje ,Aktywuj komunikacje przez Solar API".

W tym menu wyswietlane sg informacje o potgczeniach i biezagcym stanie
potgczenia. W razie problemoéw z potgczeniem widoczny jest krotki opis btedu.



Bezpieczenstwo i wymagania dotyczgce sieci

Konfiguracja
krajowa

Sktadanie wnio-
sku o kody do fa-
lownika So-
lar.SOS

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wskutek przeprowadzania diagnostyki i napraw przez osoby

nieuprawnione.

Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Diagnostykii naprawy instalacji PV moga by¢ wykonywane wytacznie przez in-
stalatordéw i technikéw serwisu z autoryzowanych serwiséw zgodnie z krajo-
wymi normami i przepisami.

WSKAZOWKA!

Zagrozenie stwarzane przez nieuprawniony dostep.

Btednie ustawione parametry mogg negatywnie oddziatywac na sie¢ publiczng

i/lub tryb wprowadzania energii do sieci falownika oraz prowadzi¢ do utraty zgod-

nosci z normami.

» Parametry moga dostosowywacé wytgcznie instalatorzy/technicy serwisu z au-
toryzowanych zaktaddw specjalnych.

» Kodu dostepu nie mozna przekazywac¢ osobom trzecim i/lub osobom nieupo-
waznionym.

WSKAZOWKA!

Zagrozenie stwarzane przez btednie ustawione parametry.

Btednie ustawione parametry moga negatywnie oddziatywac na sie¢ publiczng

i/lub powodowac¢ zaktdcenia w dziataniu i awarie falownika oraz prowadzi¢ do

utraty zgodnosci z normami.

» Parametry mogg dostosowywacd wytgcznie instalatorzy/technicy serwisu z au-
toryzowanych zaktadoéw specjalnych.

» Parametry mozna dopasowac tylko wtedy, gdy pozwala lub wymaga tego ope-
rator sieci.

» Parametry dostosowywac tylko przy uwzglednieniu obowigzujgcych krajo-
wych norm i/lub dyrektyw oraz wytycznych operatora sieci.

Obszar menu ,Konfiguracja krajowa" jest przeznaczony wytacznie dla instala-
torow/technikow serwisu z autoryzowanych zaktadow specjalnych. W celu
ztozenia wniosku o kody dostepu do tej sekcji menu — patrz rozdziat Sktadanie
whniosku o kody do falownika Solar.SOS.

Wybrane ustawienie krajowe dla danego kraju obejmuje wstepnie ustawione para-
metry zgodnie z obowigzujacymi krajowymi normami i wymaganiami. Zaleznie od
lokalnych uwarunkowan sieciowych i wytycznych operatora sieci konieczne moga
by¢ dopasowania wybranego ustawienia krajowego.

Obszar menu ,Konfiguracja krajowa"” jest przeznaczony wytacznie dla instala-
toréow/technikow serwisu z autoryzowanych zaktadéw specjalnych. Wniosek o kod
dostepu konieczny do tych sekcji menu mozna ztozy¢ na portalu Fronius So-
lar.SOS.

Sktadanie wniosku o kody do falownika na portalu Solar.SOS:
E Wywotacé w przegladarce adres solar-sos.fronius.com .
E' Zalogowac sig do konta Fronius


https://solar-sos.fronius.com/
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|E| Klikngé w prawym gérnym rogu na menu rozwijane & .
Wybrac¢ pozycje menu Wyswietl kody falownika.

v Wyswietli sie ekran z umowq, na ktérym widoczny jest wniosek o kod
dostepu do zmiany parametrdw sieciowych falownikdw Fronius.

Wyrazi¢ zgode na warunki uzytkowania zaznaczajgc pole Tak, przeczytatem(-
am) warunki uzytkowania i wyrazam na nie zgode oraz klikajgc przycisk Po-
twierdz i wyslij.

Nastepnie w menu rozwijanym w prawym gérnym rogu, w pozycjiWyswietl ko-
dy falownika bedzie mozna wywotac¢ kody.

/\ OSTROZNIE!

Zagrozenie stwarzane przez nieuprawniony dostep.

Btednie ustawione parametry moga negatywnie oddziatywac na sie¢ publiczng

i/lub tryb wprowadzania energii do sieci falownika oraz prowadzi¢ do utraty zgod-

nosci z normami.

» Parametry mogg dostosowywaé wytgcznie instalatorzy/technicy serwisu z au-
toryzowanych zaktadéw specjalnych.

» Kodu dostepu nie mozna przekazywac¢ osobom trzecim i/lub osobom nieupo-
waznionym.

Zaktad energetyczny lub operator sieci mogg zadeklarowac dla falownika ograni-

czenia w zakresie wprowadzania energii do sieci (np. maks. 70% kWp lub maks.

5 kW).

Ograniczenie wprowadzania energii do sieci uwzglednia przy tym zuzycie energii

na potrzeby wtasne w gospodarstwie domowym, zanim nastgpi redukcja mocy fa-

lownika:

- Mozna ustawi¢ indywidualny limit.

- Inteligentny licznik Fronius Smart Meter mozna podtgczy¢ do zacisku
przytgczeniowego Modbus Push-in sekcji transmisji danych do przytgczy Mo/
M1-/ MO/M1+ dla danych Modbus.

Wytwarzana przez falownik moc fotowoltaiczna, ktéra nie moze zosta¢ wprowa-
dzona do sieci publicznej, jest zuzywana przez urzadzenie Fronius Ohmpilot,
dzigki czemu nie nastepuje jej utrata. Ograniczenie wprowadzania energii do sieci
uaktywnia sie tylko wtedy, gdy moc wprowadzana do sieci jest wyzsza niz usta-
wiona wartosc¢ redukcji mocy.

»Ograniczenie mocy"” wytgczone
Falownik przeksztatca catg dostepng energie fotowoltaiczng i zasila nig sie¢ pu-
bliczna.

~Ograniczenie mocy"” wtgczone
Ograniczenie wprowadzania energii do sieci z nastgpujgcymi mozliwosciami wybo-
ru:



~Limit mocy tacznej”

System ogranicza moc catej instalacji PV do poziomu statego limitu wprowa-
dzania energii do sieci. Warto$¢ dozwolonej catkowitej mocy wprowadzania
do sieci trzeba ustawic.

~Limit na faze — najstabsza faza "

System mierzy kazdg faze osobno. Jezeli dla ktérejs fazy nastapi przekrocze-
nie dozwolonego limitu wprowadzania energii do sieci, catkowita moc falowni-
ka zostanie ograniczona w takiej mierze, az warto$¢ dla danej fazy bedzie
znow dozwolona (patrz przyktad 1). To ustawienie jest konieczne tylko wtedy,
gdy wymagajg tego krajowe normy i przepisy. Warto$¢ dozwolonej mocy
wprowadzania do sieci w przeliczeniu na faze trzeba ustawic.

~Limit na faze — wytwarzanie asymetryczne "

System okresli optimum dla fazy. Falownik steruje poszczegdlnymi fazami
tak, ze suma faz nie przekracza ustawionej wartosci (patrz przyktad 2). To
ustawienie jest konieczne tylko wtedy, gdy wymagajg tego krajowe normy

i przepisy. Wartosé dozwolonej mocy wprowadzania do sieci w przeliczeniu na

faze trzeba ustawic.

Przyktad 1: , Limit na faze — najstabsza faza” (warto$é nastawcza: 1 000 W) —

symetrycznie

Faza 1 Faza 2 Faza 3 tacznie
Maks. mozliwa produkcja [W] 10 000 10 000 10 000 30 000
Ustawiona wartosc¢
~Limit na faze" [W] 1000 $ 000
Zapotrzebowanie na moc w sieci
domowej (W] 2 000 3 000 5 000 10 000
Moc wyjéciowa falownika [W] 3 000 3 000 3 000 9000
Pokrycie mocy w sieci domowej
przez instalacje PV [W] 2000 3 000 5000 8 000
Popor_z sieci pt_Jbllcz_neJ + / zasi- 1 000 o 2 000 1 000
lanie sieci publicznej — [W]

Objasnienie do przyktadu: Najpierw nalezy okresli¢ najstabszg faze dla zapotrze-
bowania na moc w sieci domowej. W tym przypadku jest to faza 1, czyli 2000 W.
Do tych 2000 W dodaje sig limit na faze wynoszgcy 1000 W. Daje to 3000 W. Te
wartos$c¢ stosuje sie dla wszystkich 3 faz. Faze 1 (2000 W) i faze 3 (3000 W)
mozna pokryc¢. Fazy 3 (5000 W) nie mozna pokry¢ i konieczny jest pobér 2000 W

dla tej fazy z sieci publiczne,;.

Przyktad 2: , Limit na faze — wytwarzanie asymetryczne” (wartos¢ nastawcza:

1 000 W) — asymetrycznie

Faza 1 Faza 2 Faza 3 tacznie
Maks. mozliwa produkcja [W] 10 000 10 000 10 000 30 000
Ustawiona wartosé
~Limit na faze" [W] 1000 $ 000
Zapotrzebowanie na moc w sieci
domowe;j [W] 2 000 3 000 5 000 10 000
Moc wyj$ciowa falownika [W] 3 000 4 000 6 000 13 000
Pokrycie mocy w sieci domowej
przez instalacje PV [W] 2000 3000 5000 10000
Pobor z sieci publicznej * /zasi- | ; 566 | 1000 | -1000 | -3000
lanie sieci publicznej — [W]
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Objasnienie do przyktadu: Oblicza sie optimum na faze (faza 1: 3000 W, faza 2:
4000 W, faza 3: 6000 W). Roznica miedzyfazowa moze wynosi¢ maks. 3000 W.
Faze 1 (2000 W), faze 2 (3000 W) i faze 3 (5000 W) mozna pokryd.

~Catkowita moc DC instalacji”

Pole do wprowadzania wartos$ci catkowitej mocy DC instalacji w jednostkach Wp.
Ta warto$¢ ma zastosowanie, gdy wprowadzono wartoé¢ ,,Maksymalna dozwolona
moc wprowadzania do sieci catego systemu” w %.

~Funkcja wytaczania ograniczenia wprowadzania energii do sieci (twardy limit)”
W razie przekroczenia tej wartosci falownik wytgczy sie w czasie maks. 5 sekund.
Ta warto$¢ musi by¢ wyzsza niz ustawiona warto$¢ ,Dynamiczne ograniczenie
mocy (miekki limit)".

~Dynamiczne ograniczenie mocy (miekki limit)"”
Przy przekroczeniu tej wartosci falownik obniza moc do ustawionej wartosci.

~Maksymalna dozwolona moc wprowadzania do sieci catego systemu”

Pole wprowadzania wartosci ,Maksymalnie dozwolona moc wprowadzania do sieci
catego systemu” w W lub % (zakres ustawienia: -10 — 100%).

Jezeli w systemie brak licznika lub ulegt awarii, falownik ogranicza moc wprowa-
dzania do sieci do ustawionej wartosci.

Przyktad: Ograniczenie mocy wprowadzania do sieci
(bez uwzglednienia wspoétczynnikéw sprawnosci)

Instalacja PV potaczona z falownikiem firmy Fronius 30 000 W
Obcigzenia w gospodarstwie domowym 1000 W
Maksymalna dozwolona moc wprowadzania do sieci 60% =18 ooo W

catego systemu

Moc w punkcie zasilania sieci 3 000 W

Moc na wyjsciu falownika 4, OO0 W

W tym przyktadzie w punkcie zasilania sieci do sieci publicznej wolno wprowa-
dzac¢ wytgcznie moc 3 000 W. Obcigzenia, ktdre wystepujg miedzy falownikiem
a punktem zasilania sieci, mozna jednak wzmocni¢ przez dodatkowe zasilanie
falownika.

W celu regulacji w przypadku zadziatania funkcji Fail-Safe nalezy wtaczy¢ funkcje
«Zmniejsz moc falownika do 0%, jezeli potgczenie ze Smart Meter jest odtgczo-
ne".

Informacje ogélne

W tej pozycji menu mozna wprowadzi¢ ustawienia istotne dla operatora sieci
(EVU). Mozna ustawi¢ ograniczenie mocy czynnej w % i/lub ograniczenie
wspotczynnika mocy.

WAZNE!

W celu wprowadzenia ustawien w tym punkcie wybraé uzytkownika , Technician”,
wprowadzi¢ i potwierdzi¢ hasto dla uzytkownika ,, Technician”. Ustawienia w tej
sekcji menu moga wprowadzac¢ tylko przeszkoleni pracownicy wykwalifikowanil

+Wzorzec wejsciowy” (obtozenie pojedynczych WE./WY.)
klikng¢ 1 raz = biaty (zestyk rozwarty)

klikng¢ 2 razy = niebieski (zestyk zwarty)

klikng¢ 3 razy = szary (nieuzywany)



Schemat
podtaczenia —
4 przekazniki

+~Wspoétczynnik mocy (cos ¢)"
«Ind” = indukcyjny
.cap” = pojemnosciowy

~Komunikat zwrotny operatora sieci”

jezeli reguta jest aktywna, trzeba skonfigurowac wyjscie ,,Komunikat zwrotny
operatora sieci” (zalecany styk 1) (np. w celu umozliwienia pracy urzadzenia sy-
gnalizujgcego).

Dla opcji ,Import” lub ,Eksport” stosuje sie format *.fpc.

Priorytety sterowania

Do ustawiania priorytetow sterowania odbiornika zdalnego sterowania, ogranicza-
nia mocy wprowadzania do sieci i sterowania za posrednictwem protokotu Mod-
bus.

1 = najwyzszy priorytet, 3 = najnizszy priorytet

Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania oraz zacisk przytagczeniowy WE/WY fa-
lownika mozna potgczy¢ ze sobg zgodnie ze schematem podtgczenia.

Jezeli odlegtosé miedzy falownikiem i odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania
jest wieksza niz 10 m, zaleca sig¢ zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekrano-
wanie trzeba podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekgji transmisji da-
nych (SHIELD).

Q) . Ve
100 % jl IN8
00 % T IN9
0,
0% T IN10
0,
o 1 IN11
(1) Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania wyposazony w 4 przekazniki, do

ograniczania mocy czynnej.
(2) WE/WY sekcji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 4 przekaznikami:
E' Pobrac plik (.fpc) w pozycji Tryb 4-przekaznikowy na urzgdzenie koricowe.

Woezytac plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzadzania moc3a"”, klikajac przy-
cisk ,Import".

El Klikng¢ przycisk ,,Zapisz".

Ustawienia dla trybu 4-przekaznikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_4_Relays_Mode.fpc

Ustawienia I/O Power Management
zarzadzaniem
mocy WE/WY — e 0 : e

E E None

None

None
None
None
None
10 control
10 control
10 control
10 control

T + + 204
4 przekazniki “roann
GND GND H

DNO Feedback
not used v

DNO Rules [+

Rule 1 P -

oEEEE>M
BHEEECN

Active Power

«@® 100

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap <

EEDENEENENER

@@ DNO Feedback

Rule 2 - -~
[ 2 = E
EEEEE

Active Power
o® 60
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢

@@ DNO Feedback

Rule 3 - -
EEEECED
[ B B & [

Active Power

“® 30

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap v

@@ DNO Feedback

Rule 4 - -
NEEE
EEEECD

Active Power
-® 0
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap v

@@ DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT
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Schemat Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania oraz zacisk przytgczeniowy WE/WY fa-

podtaczenia — lownika mozna potaczy¢ ze soba zgodnie ze schematem podtgczenia.

3 przekazniki Jezeli odlegto$¢ miedzy falownikiem i odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania
jest wieksza niz 10 m, zaleca sie zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekrano-
wanie trzeba podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekgcji transmisji da-
nych (SHIELD).

(1) , Ve
00 % jl IN8
0% j IN9
0
0% 1 IN10
(2) Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania wyposazony w 3 przekazniki, do

ograniczania mocy czynnej.
(2) WE/WY sekcji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 3 przekaznikami:
IEI Pobrac¢ plik (.fpc) w pozycji Tryb 3-przekaznikowy na urzgdzenie koncowe.

Woezytac plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzadzania moc3a"”, klikajac przy-
cisk ,Import”.

E Klikng¢ przycisk ,,Zapisz".

Ustawienia dla trybu 3-przekaznikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_3_Relays_Mode.fpc

Ustawienia
WE/WY
zarzadzania
moca — 3 prze-
kazniki
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I/0 Power Management

V+/GND 10 |
swEanEin
“«mmBEEAD

DNO Feedback
not used v

DNO Rules

Rule 1

[ B E E (¢ [0
BHEEECDN

Active Power

«@® 100

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap

@@ DNO Feedback

Rule 2
OEEEO
EEEEE

Active Power
o® 60
Power Factor (cos @)
» 1 cap

@@ DNO Feedback

Rule 3
EEEE
EEEED

Active Power
“® 30
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

@@ DNO Feedback

Rule 4
OEEECED
BEEEECDN

Active Power
a@ o
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

@@ DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT

EEDENEENENER

None
None
None
None
None
None
None
None
10 control
10 control
10 control
None



Schemat Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania oraz zacisk przytgczeniowy WE/WY fa-

podtaczenia — lownika mozna potaczy¢ ze soba zgodnie ze schematem podtgczenia.

2 przekazniki Jezeli odlegto$¢ miedzy falownikiem i odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania
jest wieksza niz 10 m, zaleca sie zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekrano-
wanie trzeba podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekgcji transmisji da-
nych (SHIELD).

(1) , V+
Relay 1
A IN8
I
Relay 2
) IN9
(2) Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania wyposazony w 2 przekazniki, do

ograniczania mocy czynnej.
(2) WE/WY sekcji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 2 przekaznikami:
IEI Pobrac¢ plik (.fpc) w pozycji Tryb 2-przekaznikowy na urzadzenie korncowe.

Woezytac plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzadzania moc3a"”, klikajac przy-
cisk ,Import”.

E Klikng¢ przycisk ,,Zapisz".

Ustawienia dla trybu 2-przekaznikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_2_Relays_Mode.fpc

Ustawienia I/0 Power Management
WE/WY

zarzadzania rene 10

|
+ + 24
moca — 2 prze- iEEmEaOoBEdmn
kazniki BEEBEm

DNO Feedback
not used v

None
None
None
None
None
None
None
None
10 control
10 control
None
None

DNO Rules [+

Rule 1 P -

o2 E E (] e
BEEECE

Active Power

«@® 100

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap <

EEDENEENENER

@@ DNO Feedback

Rule 2 - -~
M EEEDE
BEEECE

Active Power
o® 60
Power Factor (cos @)
» 1 cap A4

@@ DNO Feedback

Rule 3 - -
0EEECE B
BEEEDN

Active Power

“® 30

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap v

@@ DNO Feedback

Rule 4 - -
DEEEO®
EEEEEE

Active Power
a@ o0
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap v

@@ DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT
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Schemat Odbiornik sygnatu zdalnego sterowania oraz zacisk przytgczeniowy WE/WY fa-

podtaczenia — lownika mozna potaczy¢ ze soba zgodnie ze schematem podtgczenia.

1 przekaznik Jezeli odlegto$¢ miedzy falownikiem i odbiornikiem sygnatu zdalnego sterowania
jest wieksza niz 10 m, zaleca sie zastosowanie kabla co najmniej CAT 5, a ekrano-
wanie trzeba podtgczy¢ z jednej strony do zacisku Push-in sekgcji transmisji da-
nych (SHIELD).

(1) : V+
100 %
° IN8
(2) Odbiornik zdalnego sterowania wyposazony w 1 przekaznik, do ogranicza-

nia mocy czynnej.
(2) WE/WY sekcji transmisji danych.

Uzycie prekonfigurowanego pliku dla trybu z 1 przekaznikiem:
IEI Pobrac¢ plik (.fpc) w pozycji Tryb 1-przekaznikowy na urzgdzenie koncowe.

Woezytac plik (.fpc) w sekcji menu ,WE/WY zarzadzania moc3a"”, klikajac przy-
cisk ,Import”.

E Klikng¢ przycisk ,,Zapisz".

Ustawienia dla trybu 1-przekaznikowego sg zapisane.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_1_Relays_Mode.fpc

Ustawienia
WE/WY
zarzadzania
moca — 1 prze-
kaznik

Autotest
(CEI 0-21)

78

I/0 Power Management

V+/GND 10 1 None
“ B B I None
vl N
%@ HEE B o
DNO Feedback B None
not used v B None
_— None
None
DNO Rules ] 10 control
. None
Rule 1 ] ® ~ None
None
o] (6]
HEEEE R
Active Power
® 100
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢
® DNO Feedback
Rule 2 B ® ~
[o] E B
HEEEE R
Active Powe
® 0
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢

® DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT

Opis

Funkcja ,,Autotest” podczas uruchamiania mozna skontrolowac dziatanie wyma-
ganej normg we Wtoszech funkcji ochronnej monitorowania wartosci granicznych
napiecia i czestotliwosci falownika. W normalnym trybie pracy falownik stale kon-
troluje wartosci rzeczywiste napigcia i czestotliwosci sieci.

Po uruchomieniu autotestu kolejne etapy testowe odbywajg sie¢ automatycznie.
W zaleznosci od parametrow sieciowych test moze trwac¢ okoto 15 minut.

WAZNE!

Uruchomienie falownika we Wtoszech moze nastgpi¢ tylko po pozytywnym wyni-
ku przeprowadzonego autotestu (CEI 0-21). Jezeli wynik autotestu jest negatyw-
ny, nie wolho uaktywniac¢ trybu wprowadzania energii do sieci. Po rozpoczeciu au-
totestu musi sie on zakonczy¢ powodzeniem. Autotestu nie mozna rozpoczgé

w trybie zasilania rezerwowego.

U max Test sprawdzajgcy maksymalne napiecie w przewodach fazo-
wych

U min Test sprawdzajacy minimalne napiecie w przewodach fazo-
wych

f max Test sprawdzajacy maksymalng czestotliwosc sieci

f min Test sprawdzajgcy minimalng czestotliwos$¢ sieci




f max alt

Test sprawdzajacy alternatywng maksymalng czegstotliwoscé
sieci

f min alt

Test sprawdzajgcy alternatywng minimalng czestotliwosc¢ sie-
ci

U outer min

Test sprawdzajacy minimalne napiecia zewnetrzne

U longT.

Test sprawdzajacy wartosc Srednig napiecia w okresie 10 min

~Zapis w formacie PDF"

E Klikng¢ przycisk ,,Zapisz w formacie PDF".

IEI Wprowadzi¢ nazwe pliku w polu wprowadzania i klikng¢ przycisk ,,Drukuj"”.

Nastgpi utworzenie i wyswietlenie pliku w formacie PDF.

Wskazowka dotyczaca autotestu

Ustawienia wartosci granicznych wprowadza sig¢ w sekcji menu ,,Grid Code".Kod
dostepu do sekcji menu ,,Grid Code” jest kodem instalatora (menu PROFI) i fir-
ma Fronius udostepnia go na pisemny wniosek. Odpowiedni formularz wniosku
jest dostepny w krajowym oddziale wsparcia technicznego.
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Zatgcznik
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Czyszczenie, konserwacja i utylizacja

Informacje
ogélne

Konserwacja

Czyszczenie

Bezpieczenstwo

Utylizacja

Falownik jest skonstruowany w taki sposdb, ze nie ma koniecznosci wykonywania
dodatkowych czynnoéci konserwacyjnych. W trakcie eksploatacji nalezy jednak
wzigé pod uwagge kilka aspektow, aby zagwarantowac jak najlepsze dziatanie fa-
lownika.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac jedynie personel
techniczny przeszkolony przez firme Fronius.

Falownik w razie potrzeby przetrzed¢ wilgotng szmatka.
Do czyszczenia falownika nie stosowac¢ zadnych srodkéw czyszczacych, srodkow
szorujacych, rozpuszczalnikéw ani podobnych srodkow.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez napigcie sieciowe i napiecie pradu statego

z modutéw fotowoltaicznych.

Skutkiem moga byé powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Czes$d przytgczeniowa moze by¢ otwierana wytgcznie przez instalatorow
z uprawnieniami elektrotechnicznymi.

» Odrebna sekcja modutéw mocy moze byé otwierana wytacznie przez personel
techniczny przeszkolony przez firme Fronius.

» Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach nalezy zadbac o to,
aby obwody pradu przemiennego i pradu statego przed falownikiem byty po-
zbawione napiecia.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo stwarzane przez napiecie resztkowe z kondensatoréw.
Skutkiem moga by¢ powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.
» Poczekac¢ na roztadowanie kondensatordw falownika (2 minuty).

Zgodnie z Dyrektywg Europejska i prawem krajowym, zuzyte urzgdzenia elek-
tryczne i elektroniczne trzeba gromadzi¢ osobno i przetwarza¢ w sposoéb bez-
pieczny dla srodowiska. Zuzyte urzadzenia oddac¢ do dystrybutora lub lokalnego
autoryzowanego punktu zbidrki i utylizacji. Fachowa utylizacja zuzytego urzadze-
nia umozliwia odzysk zasobodw i zapobiega negatywnemu oddziatywaniu na zdro-
wie i srodowisko.

Materiaty opakowaniowe

- segregowacd

- stosowac sie do lokalnych przepiséw

- zgniata¢ kartony, aby zmniejszy¢ ich objetosé
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Warunki gwarancyjne

Fabryczna gwa- Szczegodtowe warunki gwarancji w danym kraju podano pod adresem www.fro-
rancja Fronius nius.com/solar/garantie .

W celu przedtuzenia gwarancji na nowy zainstalowany produkt firmy Fronius, pro-
simy o rejestracje na stronie www.solarweb.com.
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https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.solarweb.com/

Komunikaty statusu i usuwanie

Wskazanie

Komunikaty sta-
tusu

Komunikaty statusu sg wyswietlane w interfejsie uzytkownika falownika w sekgcji
menu ,,System” - ,,Event Log"” lub w menu uzytkownika w pozycji ,,Powiadomie-
nia” albo na platformie Fronius Solar.web.

*

Przy odpowiedniej konfiguracji — patrz rozdziat Fronius Solar.web na
stronie 13.

1030 — WSD Open (dioda $wiecgca stanu pracy: swieci na czerwono)

Przyczyna: Przewdd sygnatowy zostat przerwany przez urzgdzenie podtgczone do
tancucha WSD (np. ochrone przeciwprzepieciowg) lub usunieto fa-
brycznie zamontowang zworke i nie zamontowano zadnego urzgdze-
nia wyzwalajgcego.

Usuwanie: W przypadku wyzwolenia ochrony przeciwprzepieciowej SPD falownik
musi zosta¢ naprawiony przez autoryzowany serwis.

ALBO: Zamontowac fabrycznie zamontowang zworke lub urzgdzenie wyzwa-
lajace.
ALBO: Ustawié przetgcznik WSD (Wired Shut Down) w potozeniu 1 (urzgdze-

nie nadrzedne WSD).

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo wywotane btednym wykonaniem prac.

Skutkiem moga byé powazne uszczerbki na zdrowiu i straty materialne.

» Montazem i podtgczeniem ochrony przeciwprzepieciowej SPD mogg zajmo-
wac sie wytgcznie pracownicy serwisowi przeszkoleni przez firme Fronius
i tylko zgodnie z przepisami technicznymi.

» Przestrzegac przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa.
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Dane techniczne

Verto 15.0
208-240

86

Dane wejsciowe

Maksymalne napiecie wejsciowe 1000 Vpce
(dla 1000

W/m? / -10°C w trybie jatowym)

Napiecie rozpoczecia pracy 150 Vpc
Zakres napiecia MPP 180—-870 Vpc
Liczba MPPT 4
Maksymalny prad wejsciowy (Ipc maks.)

PV1/PV2/PV3/PV4 28/28/28/28 A
na tarncuch 28 A
Maks. prad zwarciowy &) kacznie 120 A
PV1/PV2/PV3/PV4 40/40/40/40 A
na tancuch 40 A
Isc pV8) tgcznie 150 A

PV1/PV2/PV3/PV4

50/50/50/50 A

Maksymalna moc pola PV (Ppy maks.) £acznie
PV1/PV2/PV3/PV4

22,5 kWp
20/20/20/20 kWp

Kategoria przepieciowa DC 2
Maks. prad wsteczny falownika 3 50 A%)
Maks. pojemnosc¢ generatora fotowoltaicznego 3000 nF
wzgledem ziemi

Wartos$¢ graniczna kontroli rezystancji izolacji 34 kQ

miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem (w stanie fabrycznym) 7)

Zakres ustawien kontroli rezystanciji izolacji
migdzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-

niem ©)

34—10 000 kQ

Wartoé¢ graniczna i czas wykrywania nagtego
wystgpienia pradu réznicowego (w stanie fabrycz-
nym)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Wartos¢ graniczna i czas wykrywania ciggtego
pradu roznicowego (w stanie fabrycznym)

300/ 300 mA / ms

Zakres ustawien wykrywania ciggtego pradu rézni-
cowego ©)

30—1000 mA

Cykliczne powtarzanie kontroli rezystancji izolacji
(w stanie fabrycznym)

24 h

Zakres ustawien powtarzania cyklicznej kontroli
rezystancji izolacji

Dane wyjsciowe

Zakres napiecia sieciowego

176-528 Vac

Znamionowe napiecie sieciowe

120]127(139 Vac?




Dane wyjsciowe

Moc znamionowa 15 kW
Znamionowa moc pozorna 15 kVA
Czestotliwos¢ znamionowa 50 /60 Hz Y
Maksymalny prad wyjsciowy na faze 53,7 A
Poczagtkowy zwarciowy prad przemienny na faze 53,7 A

I"

Wspodtczynnik mocy cos phi

0-1 ind./poj.2)

Podtgczenie do sieci

3~ (N)PE 208/120 V¢
3~ (N)PE 220/127 Vac
3~ (N)PE 240/139 Vac

Maksymalna moc wyjsciowa 15 kW
Znamionowa moc wyjsciowa 15 kW
Znamionowy prad wyjsciowy na faze 41,7/39,4/36 A
Wspdtczynnik znieksztatcen harmonicznych <3%
Kategoria przepieciowa AC 3
Prad wtgczeniowy®) A peak /

A rms over ms %)

Maks. prad zwarciowy na wyjsciu w jednostce cza-
su

42,2 A /29,4 ms

Dane ogodlne

Straty mocy w trybie nocnym = zuzycie w trybie
czuwania

16 W

Sprawnosc europejska (180/525/870 Vpc)

96,04/96,87/96,68%

Maksymalny wspoétczynnik sprawnosci 97,50%
Klasa ochronnosci 1
Klasa EMC urzadzenia B
Stopien zanieczyszczenia 3
Dopuszczalna temperatura otoczenia - 40°C — +60°C
Dopuszczalna temperatura przechowywania - 40°C — +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna 0—100%
Poziom cisnienia akustycznego 54,6 dB(A) (ref. 20 uPA)
Stopien ochrony 1IP66

Wymiary (wysokos$¢ x szeroko$¢ x gtebokosé)

838,4 x 573,8 x 277,5 mm

Masa 43 kg
Topologia falownika nieizolowany, beztransfor-
matorowy

Zabezpieczenia

Roztagcznik DC

zintegrowany
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Zabezpieczenia

Zasada chtodzenia

regulowana wentylacja
wymuszona

RCMU 9)

zintegrowany

Izolacja DC 9)

zintegrowany 2)

Zachowanie w momencie przecigzenia

Przesuniecie punktu pracy
Ogranicznik mocy

Aktywne zabezpieczenie antywyspowe

Metoda przesunigcia
czestotliwosci

Zabezpieczenie przed tukiem elektrycznym (AFCI)

zintegrowany

Klasyfikacja AFPE (AFCI) (wedtug IEC63027) 9)

F-I-AFPE-1-4/4-2

Petne pokrycie
Zintegrowane

AFPE

1 monitorowany tancuch
na kazdy port wejsciowy
4/4 porty wejsciowe na
kanat (AFPE1 dla MPP1 i
MPP2: 4, AFPE2 dla
MPP3 i MPP4: 4)

2 monitorowane kanaty

Dane wejsciowe

Maksymalne napigcie wejsciowe 1000 Vpc
(dla 1000

W/m? / -10°C w trybie jatowym)

Napiecie rozpoczecia pracy 150 Vpc

Zakres napigcia MPP

220-870 Vpc

Liczba MPPT 4
Maksymalny prad wejsciowy (Ipc maks.)

PV1/PV2/PV3/PVy4 28/28/28/28 A
na tancuch 28 A
Maks. prad zwarciowy &) kacznie 120 A
PV1/PV2/PV3/PVy4 40/40/40/40 A
na tancuch 40 A
Isc pv® tacznie 150 A

PV1/PV2/PV3/PV4

50/50/50/50 A

Maksymalna moc pola PV (Ppy maks.) £acznie
PV1/PV2/PV3/PV4

27 kWp
20/20/20/20 kWp

Kategoria przepigciowa DC 2
Maks. prad wsteczny falownika 3) 50 A%4)
Maks. pojemnos$¢ generatora fotowoltaicznego 3600 nF

wzgledem ziemi




Dane wejsciowe

Wartos$é graniczna kontroli rezystancji izolacji
miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-

niem (w stanie fabrycznym) 7)

34 kQ

Zakres ustawien kontroli rezystanciji izolacji
miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-

niem ©)

34—10 000 kQ

Wartos$¢ graniczna i czas wykrywania nagtego
wystapienia pradu réznicowego (w stanie fabrycz-
nym)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Wartos$é graniczna i czas wykrywania ciggtego
pradu réznicowego (w stanie fabrycznym)

300/ 300 mA / ms

Zakres ustawien wykrywania ciggtego pradu rozni-
cowego ©)

30—1000 mA

Cykliczne powtarzanie kontroli rezystancji izolacji
(w stanie fabrycznym)

24 h

Zakres ustawien powtarzania cyklicznej kontroli
rezystancji izolacji

Dane wyjsciowe

Zakres napiecia sieciowego

176—528 Vac

Znamionowe napiecie sieciowe

120]127(139 VacY

Moc znamionowa 18 kW
Znamionowa moc pozorna 18 kVA
Czestotliwo$é znamionowa 50/ 60 Hz Y
Maksymalny prad wyjsciowy na faze 53,7 A
Poczatkowy zwarciowy prad przemienny na faze 53,7 A

IK“

Wspodtczynnik mocy cos phi

0-1ind./poj.2)

Podtgczenie do sieci

3~ (N)PE 208/120 V¢
3~ (N)PE 220/127 Vac
3~ (N)PE 240/139 Vac

Maksymalna moc wyjsciowa

18 kW

Znamionowa moc wyjsciowa

18 kW

Znamionowy prad wyjsciowy na faze

50/47,2/43,2 A

Wspoétczynnik znieksztatcerh harmonicznych

<3%

Kategoria przepieciowa AC

3

Prad wtgczeniowy®)

A peak / A rms over ms %)

Maks. prad zwarciowy na wyjsciu w jednostce cza-
su

42,2 A/29,4ms

Dane ogélne

Straty mocy w trybie nocnym = zuzycie w trybie
czuwania

16 W
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Dane ogélne

Sprawnos$c europejska (220/545/870 Vpc)

95,68/96,14/95,57%

Maksymalny wspotczynnik sprawnosci 96,49%
Klasa ochronnosci 1
Klasa EMC urzadzenia B
Stopien zanieczyszczenia 3
Dopuszczalna temperatura otoczenia - 40°C — +60°C
Dopuszczalna temperatura przechowywania - 4,0°C — +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna 0—100%
Poziom ci$nienia akustycznego 54,6 dB(A) (ref. 20 uPA)
Stopien ochrony IPG6
Wymiary (wysoko$¢ x szeroko$é x gtebokosc) 838,4 x 573,8 x 277,5 mm
Masa 43 kg
Topologia falownika nieizolowany, beztransfor-

matorowy

Zabezpieczenia

Roztacznik DC

zintegrowany

Zasada chtodzenia

regulowana wentylacja
wymuszona

RCMU 9)

zintegrowany

Izolacja DC 9)

zintegrowany 2)

Zachowanie w momencie przecigzenia

Przesunigcie punktu pracy
Ogranicznik mocy

Aktywne zabezpieczenie antywyspowe

Metoda przesuniecia
czestotliwosci

Zabezpieczenie przed tukiem elektrycznym (AFCI)

zintegrowany

Klasyfikacja AFPE (AFCI) (wedtug IEC63027) @)

F-I-AFPE-1-4/4-2

Petne pokrycie
Zintegrowane

AFPE

1 monitorowany taricuch
na kazdy port wejsciowy
4/4 porty wejsciowe ha
kanat (AFPE1 dla MPP1 i
MPP2: 4, AFPE2 dla
MPP3 i MPP4: 4)

2 monitorowane kanaty

Dane wejsciowe

Maksymalne napigcie wejsciowe 1000 Vpc
(dla 1000

W/m?2 / -10°C w trybie jatowym)

Napiecie rozpoczecia pracy 150 Vpc




Dane wejsciowe

Zakres napiecia MPP

300-870 Vpc

Liczba MPPT 4
Maksymalny prad wejsciowy (Ipc maks.)

PV1/PV2/PV3/PV4 28/28/28/28 A
na tancuch 28 A
Maks. prad zwarciowy 8) tacznie 120 A
PV1/PV2/PV3/PV4 40/40/40/40 A
na tancuch 40 A
Isc pv® tacznie 150 A

PV1/PV2/PV3/PV4

50/50/50/50 A

Maksymalna moc pola PV (Ppy maks.) £acznie
PV1/PV2/PV3/PV4

37.5 kWp
20/20/20/20 kWp

Kategoria przepieciowa DC 2
Maks. prad wsteczny falownika 3) 50 A%)
Maks. pojemnosc¢ generatora fotowoltaicznego 5000 nF
wzgledem ziemi

Wartoé¢ graniczna kontroli rezystancji izolacji 34 kQ

migdzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem (w stanie fabrycznym) 7)

Zakres ustawien kontroli rezystanciji izolaciji
miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem ©)

34—10 000 kQ

Wartos$é graniczna i czas wykrywania nagtego

wystgpienia pradu réznicowego (w stanie fabrycz-

nym)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Wartoé¢ graniczna i czas wykrywania ciggtego
pradu réznicowego (w stanie fabrycznym)

300/ 300 mA / ms

Zakres ustawien wykrywania ciggtego pradu rézni-

cowego ©)

30—1000 mA

Cykliczne powtarzanie kontroli rezystancji izolacji

(w stanie fabrycznym)

24 h

Zakres ustawien powtarzania cyklicznej kontroli
rezystancji izolacji

Dane wyjsciowe

Zakres napiecia sieciowego

176-528 VAC

Znamionowe napigcie sieciowe

220(230(254|277 Vacl

Moc znamionowa 25 kW
Znamionowa moc pozorna 25 kVA
Czestotliwo$é znamionowa 50/ 60 Hz 1)
Maksymalny prad wyjsciowy na faze 53,7 A
Poczagtkowy zwarciowy prad przemienny na faze 53,7 A

IK“

Wspdtczynnik mocy cos phi

0—1 ind./poj.2)
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Dane wyjsciowe

Podtaczenie do sieci

3~ (N)PE 380/220 V¢
3~ (N)PE 400/230 Vac
3~ (N)PE 440/254 Vac
3~ (N)PE 480/277 Vac

Maksymalna moc wyjsciowa

25 kW

Znamionowa moc wyjéciowa

25 kW

Znamionowy prad wyjsciowy na faze

37.9/36,2/32,8/30,1 A

Wspodtczynnik znieksztatcen harmonicznych <3%
Kategoria przepieciowa AC 3
Prad wtgczeniowy5) A peak /

A rms over ms %)

Maks. prad zwarciowy na wyjsciu w jednostce cza-
su

42,2 A /29,4 ms

Dane ogélne

Straty mocy w trybie nocnym = zuzycie w trybie 16 W
czuwania
Sprawnosc¢ europejska (300/585/870 Vpc) 97,04/97,35/97,36%
Maksymalny wspoétczynnik sprawnosci 97,74%
Klasa ochronnosci 1
Klasa EMC urzadzenia B
Stopien zanieczyszczenia 3
Dopuszczalna temperatura otoczenia - 40°C — +60°C
Dopuszczalna temperatura przechowywania - 40°C — +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna 0—100%
Poziom ci$nienia akustycznego 54,6 dB(A) (ref. 20 uPA)
Stopien ochrony IP66
Wymiary (wysokos$¢ x szeroko$¢ x gtebokosé) 838,4 x 573,8 x 277,5 mm
Masa 43 kg
Topologia falownika nieizolowany, beztransfor-
matorowy

Zabezpieczenia

Roztacznik DC

zintegrowany

Zasada chtodzenia

regulowana wentylacja
wymuszona

RCMU 9)

zintegrowany

Izolacja DC 9)

zintegrowany 2)

Zachowanie w momencie przecigzenia

Przesuniecie punktu pracy
Ogranicznik mocy

Aktywne zabezpieczenie antywyspowe

Metoda przesunigcia
czestotliwosci




Verto 27.0

Zabezpieczenia

Zabezpieczenie przed tukiem elektrycznym (AFCI)

zintegrowany

Klasyfikacja AFPE (AFCI) (wedtug IEC63027) 9

F-I-AFPE-1-4/4-2

Petne pokrycie
Zintegrowane

AFPE

1 monitorowany taricuch
na kazdy port wejsciowy
4/4 porty wejsciowe na
kanat (AFPE1 dla MPP1 i
MPP2: 4, AFPE2 dla
MPP3 i MPP4: 4)

2 monitorowane kanaty

Dane wejsciowe

Maksymalne napigcie wejsciowe 1000 Vpc
(dla 1000

W/m?2 / -10°C w trybie jatowym)

Napigcie rozpoczecia pracy 150 Vpc
Zakres napiecia MPP 330—870 Vpc
Liczba MPPT 4
Maksymalny prad wejsciowy (Ipc maks.)

PV1/PV2/PV3/PV4 28/28/28/28 A
na tanncuch 28 A
Maks. prad zwarciowy 8 tacznie 120 A
PV1/PV2/PV3/PV4 40/40/40/40 A
na tancuch 40 A
Isc pV8) tacznie 150 A

PV1/PV2/PV3/PV4

50/50/50/50 A

Maksymalna moc pola PV (Ppy maks.) £acznie
PV1/PV2/PV3/PV4

40,5 kWp
20/20/20/20 kWp

Kategoria przepieciowa DC 2
Maks. prad wsteczny falownika 3) 50 A%
Maks. pojemnos¢ generatora fotowoltaicznego 5400 nF
wzgledem ziemi

Wartos$é graniczna kontroli rezystancji izolacji 34 kQ

miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem (w stanie fabrycznym) 7)

Zakres ustawien kontroli rezystancji izolac;ji
miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-

niem ©)

34—10 000 kQ

Wartosé graniczna i czas wykrywania nagtego
wystgpienia pradu réznicowego (w stanie fabrycz-
nym)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Wartoé¢ graniczna i czas wykrywania ciggtego
pradu réznicowego (w stanie fabrycznym)

300/ 300 mA / ms
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Dane wejsciowe

Zakres ustawien wykrywania ciggtego pradu rézni-
cowego ©)

30—1000 mA

Cykliczne powtarzanie kontroli rezystancji izolacji
(w stanie fabrycznym)

24 h

Zakres ustawien powtarzania cyklicznej kontroli
rezystancji izolacji

Dane wyjsciowe

Zakres napiecia sieciowego

176-528 Vac

Znamionowe napiecie sieciowe

220(230(254(277 Vac®

Moc znamionowa 27 kW
Znamionowa moc pozorna 27 kVA
Czestotliwos¢ znamionowa 50/ 60 Hz Y
Maksymalny prad wyjsciowy na faze 53,7 A
Poczagtkowy zwarciowy prad przemienny na faze 53,7 A

I"

Wspoétczynnik mocy cos phi

0-1ind./poj.2)

Podtgczenie do sieci

3~ (N)PE 380/220 Vac
3~ (N)PE 400/230 Vac
3~ (N)PE 440/254 Vac
3~ (N)PE 480/277 Vac

Maksymalna moc wyjsciowa 27 kW
Znamionowa moc wyjsciowa 27 kKW
Znamionowy prad wyjsciowy na faze 40,9/39,1/35,4/32,5 A
Wspodtczynnik znieksztatcerh harmonicznych <3%
Kategoria przepieciowa AC 3

Prad wtaczeniowyb)

A peak / A rms over ms %)

Maks. prad zwarciowy na wyjsciu w jednostce cza-
su

42,2 A/29,4ms

Dane ogélne

Straty mocy w trybie nocnym = zuzycie w trybie 16 W
czuwania

Sprawnosc europejska (330/600/870 Vpc) 97,09/97,79/97,40%
Maksymalny wspoétczynnik sprawnosci 98,03%
Klasa ochronnosci 1
Klasa EMC urzadzenia B
Stopien zanieczyszczenia 3
Dopuszczalna temperatura otoczenia - 40°C — +60°C
Dopuszczalna temperatura przechowywania - 4,0°C — +70°C
Wilgotnosc¢ wzgledna 0—100%




Verto 30.0

Dane ogélne

Poziom cisnienia akustycznego

54,6 dB(A) (ref. 20 pPA)

Stopien ochrony IPG6
Wymiary (wysoko$¢ x szerokosc x gtebokosc) 838,4 X 573,8 x 277,5 mm
Masa 43 kg
Topologia falownika nieizolowany, beztransfor-

matorowy

Zabezpieczenia

Roztacznik DC

zintegrowany

Zasada chtodzenia

regulowana wentylacja
wymuszona

RCMU 9)

zintegrowany

Izolacja DC 9

zintegrowany 2)

Zachowanie w momencie przecigzenia

Przesunigcie punktu pracy
Ogranicznik mocy

Aktywne zabezpieczenie antywyspowe

Metoda przesuniecia
czestotliwosci

Zabezpieczenie przed tukiem elektrycznym (AFCI)

zintegrowany

Klasyfikacja AFPE (AFCI) (wedtug IEC63027) @)

F-I-AFPE-1-4/4-2

Petne pokrycie
Zintegrowane

AFPE

1 monitorowany taricuch
na kazdy port wejsciowy
4/4 porty wejSciowe na
kanat (AFPE1 dla MPP1 i
MPP2: 4, AFPE2 dla
MPP3 i MPP4: 4)

2 monitorowane kanaty

Dane wejsciowe

Maksymalne napiegcie wejsciowe 1000 Vpce
(dla 1000

W/m?2 / -10°C w trybie jatowym)

Napiecie rozpoczecia pracy 150 Vpc
Zakres napiecia MPP 360—-870 Vpc
Liczba MPPT 4
Maksymalny prad wejsciowy (Ipc maks.)

PV1/PV2/PV3/PV4 28/28/28/28 A
na tancuch 28 A
Maks. prad zwarciowy &) kacznie 120 A
PV1/PV2/PV3/PV4 40/40/40/40 A
na tancuch 40 A
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Dane wejsciowe

Isc pV8) tgcznie
PV1/PV2/PV3/PVy

150 A
50/50/50/50 A

Maksymalna moc pola PV (Ppy maks.) £acznie
PV1/PV2/PV3/PV4

45 kWp
20/20/20/20 kWp

Kategoria przepieciowa DC 2
Maks. prad wsteczny falownika 3 50 A%)
Maks. pojemnos¢ generatora fotowoltaicznego 6000 nF
wzgledem ziemi

Wartos$¢ graniczna kontroli rezystancji izolacji 34 kQ

miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem (w stanie fabrycznym) 7)

Zakres ustawien kontroli rezystanciji izolacji
migdzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-

niem ©)

34—10 000 kQ

Wartoé¢ graniczna i czas wykrywania nagtego
wystgpienia pradu réznicowego (w stanie fabrycz-
nym)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Wartos¢ graniczna i czas wykrywania ciggtego
pradu roznicowego (w stanie fabrycznym)

300/ 300 mA / ms

Zakres ustawien wykrywania ciggtego pradu rézni-
cowego ©)

30—1000 mA

Cykliczne powtarzanie kontroli rezystancji izolacji
(w stanie fabrycznym)

24 h

Zakres ustawien powtarzania cyklicznej kontroli
rezystancji izolacji

Dane wyjsciowe

Zakres napiecia sieciowego

176-528 Vac

Znamionowe napiecie sieciowe

220[230(254/277 Vac?

Moc znamionowa 29,99 kW
Znamionowa moc pozorna 29,99 kVA
Czestotliwos¢ znamionowa 50/ 60 Hz Y
Maksymalny prad wyjsciowy na faze 53,7 A
Poczagtkowy zwarciowy prad przemienny na faze 53,7 A

I"

Wspoétczynnik mocy cos phi

0-1 ind./poj.2)

Podtgczenie do sieci

3~ (N)PE 380/220 V¢
3~ (N)PE 400/230 Vac
3~ (N)PE 440/254 V¢
3~ (N)PE 480/270 Vac

Maksymalna moc wyjsciowa

29,99 kW

Znamionowa moc wyjsciowa

29,99 kW

Znamionowy prad wyjsciowy na fazeg

45,5/43,5/39,4/36,1 A




Dane wyjsciowe

Wspodtczynnik znieksztatcenn harmonicznych

<3%

Kategoria przepieciowa AC

3

Prad wtgczeniowy5)

A peak / A rms over ms &)

Maks. prad zwarciowy na wyjsciu w jednostce cza-
su

42,2 A /29,4 ms

Dane ogélne

Straty mocy w trybie nocnym = zuzycie w trybie 16 W
czuwania
Sprawnos$¢ europejska (360/615/870 Vpc) 97,25/97,80/97,45%
Maksymalny wspotczynnik sprawnosci 08,02%
Klasa ochronnosci 1
Klasa EMC urzadzenia B
Stopien zanieczyszczenia 3
Dopuszczalna temperatura otoczenia - 4,0°C — +60°C
Dopuszczalna temperatura przechowywania - 40°C — +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna 0—100%
Poziom ci$nienia akustycznego 54,6 dB(A) (ref. 20 uPA)
Stopien ochrony 1P66
Wymiary (wysoko$¢ x szerokos$¢ x gtebokosc) 838,4 x 573,8 x 277,5 mm
Masa 43 kg
Topologia falownika nieizolowany, beztransfor-
matorowy

Zabezpieczenia

Roztgcznik DC

zintegrowany

Zasada chtodzenia

regulowana wentylacja
wymuszona

RCMU 9)

zintegrowany

Izolacja DC 9)

zintegrowany 2)

Zachowanie w momencie przecigzenia

Przesunigcie punktu pracy
Ogranicznik mocy

Aktywne zabezpieczenie antywyspowe

Metoda przesunigcia
czestotliwosci

Zabezpieczenie przed tukiem elektrycznym (AFCI)

zintegrowany
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Zabezpieczenia

Klasyfikacja AFPE (AFCI) (wedtug IEC63027) @)

F-I-AFPE-1-4/4-2

Petne pokrycie
Zintegrowane

AFPE

1 monitorowany taricuch
na kazdy port wejsciowy
4/4 porty wejsciowe na
kanat (AFPE1 dla MPP1 i
MPP2: 4, AFPE2 dla
MPP3 i MPP4: 4)

2 monitorowane kanaty

Dane wejsciowe

Maksymalne napigcie wejsciowe 1000 Vpc
(dla 1000

W/m?2 / -10°C w trybie jatowym)

Napiecie rozpoczecia pracy 150 Vpc
Zakres napiecia MPP 400—-870 Vpe
Liczba MPPT 4
Maksymalny prad wejsciowy (Ipc maks.)

PV1/PV2/PV3/PV4 28/28/28/28 A
na tancuch 28 A
Maks. prad zwarciowy &) kacznie 120 A
PV1/PV2/PV3/PV4 40/40/40/40 A
na tancuch 40 A
Isc pv® tacznie 150 A

PV1/PV2/PV3/PV4

50/50/50/50 A

Maksymalna moc pola PV (Ppy maks.) £acznie
PV1/PV2/PV3/PV4

50 kWp
20/20/20/20 kWp

Kategoria przepieciowa DC 2
Maks. prad wsteczny falownika 3) 50 A%)
Maks. pojemnosc¢ generatora fotowoltaicznego 6660 nF
wzgledem ziemi

Wartoé¢ graniczna kontroli rezystancji izolacji 34 kQ

migdzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem (w stanie fabrycznym) 7)

Zakres ustawien kontroli rezystanciji izolaciji
miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem ©)

34—10 000 kQ

Wartos$é graniczna i czas wykrywania nagtego
wystgpienia pradu réznicowego (w stanie fabrycz-
nym)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Wartoé¢ graniczna i czas wykrywania ciggtego
pradu roznicowego (w stanie fabrycznym)

300/ 300 mA / ms




Dane wejsciowe

Zakres ustawien wykrywania ciggtego pradu rézni-
cowego ©)

30—1000 mA

Cykliczne powtarzanie kontroli rezystancji izolacji
(w stanie fabrycznym)

24 h

Zakres ustawien powtarzania cyklicznej kontroli
rezystancji izolacji

Dane wyjsciowe

Zakres napiecia sieciowego

176-528 Vac

Znamionowe napiecie sieciowe

220(230(254(277 Vac®

Moc znamionowa 33,3 kKW
Znamionowa moc pozorna 33,3 kVA
Czestotliwos¢ znamionowa 50/ 60 Hz Y
Maksymalny prad wyjsciowy na faze 53,7 A
Poczagtkowy zwarciowy prad przemienny na faze 53,7 A

I"

Wspoétczynnik mocy cos phi

0-1ind./poj.2)

Podtgczenie do sieci

3~ (N)PE 380/220 Vac
3~ (N)PE 400/230 Vac
3~ (N)PE 440/254 Vac
3~ (N)PE 480/277 Vac

Maksymalna moc wyjsciowa 33,3 kKW
Znamionowa moc wyjsciowa 33,3 kW
Znamionowy prad wyjsciowy na faze 50,5/48,3/43,7/40,1 A
Wspdtczynnik znieksztatcerh harmonicznych <3%
Kategoria przepieciowa AC 3

Prad wtaczeniowyb)

A peak / A rms over ms %)

Maks. prad zwarciowy na wyjsciu w jednostce cza-
su

42,2 A/29,4ms

Dane ogélne

Straty mocy w trybie nocnym = zuzycie w trybie 16 W
czuwania

Sprawnos$¢ europejska (400/635/870 Vpc) 97.23/97,76/97.47%
Maksymalny wspoétczynnik sprawnosci 97,98%
Klasa ochronnosci 1
Klasa EMC urzadzenia B
Stopien zanieczyszczenia 3
Dopuszczalna temperatura otoczenia - 40°C — +60°C
Dopuszczalna temperatura przechowywania - 4,0°C — +70°C
Wilgotnosc¢ wzgledna 0—100%
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Verto 36.0 480
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Dane ogélne

Poziom cisnienia akustycznego

54,6 dB(A) (ref. 20 pPA)

Stopien ochrony IPG6
Wymiary (wysoko$¢ x szerokosc x gtebokosc) 838,4 X 573,8 x 277,5 mm
Masa 43 kg
Topologia falownika nieizolowany, beztransfor-

matorowy

Zabezpieczenia

Roztacznik DC

zintegrowany

Zasada chtodzenia

regulowana wentylacja
wymuszona

RCMU 9)

zintegrowany

Izolacja DC 9

zintegrowany 2)

Zachowanie w momencie przecigzenia

Przesunigcie punktu pracy
Ogranicznik mocy

Aktywne zabezpieczenie antywyspowe

Metoda przesuniecia
czestotliwosci

Zabezpieczenie przed tukiem elektrycznym (AFCI)

zintegrowany

Klasyfikacja AFPE (AFCI) (wedtug IEC63027) @)

F-I-AFPE-1-4/4-2

Petne pokrycie
Zintegrowane

AFPE

1 monitorowany taricuch
na kazdy port wejsciowy
4/4 porty wejSciowe na
kanat (AFPE1 dla MPP1 i
MPP2: 4, AFPE2 dla
MPP3 i MPP4: 4)

2 monitorowane kanaty

Dane wejsciowe

Maksymalne napiegcie wejsciowe 1000 Vpce
(dla 1000

W/m?2 / -10°C w trybie jatowym)

Napiecie rozpoczecia pracy 150 Vpc
Zakres napiecia MPP 440—-870 Vpc
Liczba MPPT 4
Maksymalny prad wejsciowy (Ipc maks.)

PV1/PV2/PV3/PV4 28/28/28/28 A
na tancuch 28 A
Maks. prad zwarciowy &) kacznie 120 A
PV1/PV2/PV3/PV4 40/40/40/40 A
na tancuch 40 A




Dane wejsciowe

Isc pV8) tgcznie
PV1/PV2/PV3/PVy

150 A
50/50/50/50 A

Maksymalna moc pola PV (Ppy maks.) £acznie
PV1/PV2/PV3/PV4

50 kWp
20/20/20/20 kWp

Kategoria przepieciowa DC 2
Maks. prad wsteczny falownika 3 50 A%)
Maks. pojemnosc¢ generatora fotowoltaicznego 7200 nF
wzgledem ziemi

Wartos$¢ graniczna kontroli rezystancji izolacji 34 kQ

miedzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem (w stanie fabrycznym) 7)

Zakres ustawien kontroli rezystanciji izolacji
migdzy generatorem fotowoltaicznym a uziemie-
niem ©)

34—10 000 kQ

Wartoé¢ graniczna i czas wykrywania nagtego
wystgpienia pradu réznicowego (w stanie fabrycz-
nym)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Wartos¢ graniczna i czas wykrywania ciggtego
pradu roznicowego (w stanie fabrycznym)

300/ 300 mA / ms

Zakres ustawien wykrywania ciggtego pradu rézni-
cowego ©)

30—1000 mA

Cykliczne powtarzanie kontroli rezystancji izolacji
(w stanie fabrycznym)

24 h

Zakres ustawien powtarzania cyklicznej kontroli
rezystancji izolacji

Dane wyjsciowe

Zakres napiecia sieciowego

176-528 Vac

Znamionowe napiecie sieciowe

254 Vac | 277 Vac?

Moc znamionowa 36 kW
Znamionowa moc pozorna 36 kVA
Czestotliwos¢ znamionowa 50/ 60 Hz )
Maksymalny prad wyjsciowy na faze 53,7 A
Poczgtkowy zwarciowy prad przemienny na faze 53,7 A

I"

Wspoétczynnik mocy cos phi

0-1ind./poj.2)

Podtgczenie do sieci

3~ (N)PE 440/254 V ac
3~ (N)PE 480/277 Vac

Maksymalna moc wyjsciowa 36 kW
Znamionowa moc wyjsciowa 36 kKW
Znamionowy prad wyjsciowy na fazeg 47,2/43,3 A
Wspdtczynnik znieksztatcerh harmonicznych <3%
Kategoria przepieciowa AC 3
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Dane wyjsciowe

Prad wtgczeniowy5)

A peak / A rms over ms %)

Maks. prad zwarciowy na wyjsciu w jednostce cza-
su

42,2 A /29,4 ms

Dane ogélne

Straty mocy w trybie nocnym = zuzycie w trybie
czuwania

16 W

Sprawnosc¢ europejska (440/655/870 Vpe)

97,47/97,72/97,85%

Maksymalny wspotczynnik sprawnosci 08,13%
Klasa ochronnosci 1
Klasa EMC urzadzenia B
Stopien zanieczyszczenia 3
Dopuszczalna temperatura otoczenia - 40°C — +60°C
Dopuszczalna temperatura przechowywania - 40°C — +70°C
Wilgotnos¢ wzgledna 0—100%
Poziom ci$nienia akustycznego 54,6 dB(A) (ref. 20 uPA)
Stopien ochrony IP66
Wymiary (wysokos$¢ x szeroko$é x gtebokosé) 838,4 x 573,8 x 277,5 mm
Masa 43 kg
Topologia falownika nieizolowany, beztransfor-

matorowy

Zabezpieczenia

Roztacznik DC

zintegrowany

Zasada chtodzenia

regulowana wentylacja
wymuszona

RCMU 9)

zintegrowany

Izolacja DC 9)

zintegrowany 2)

Zachowanie w momencie przecigzenia

Przesunigcie punktu pracy
Ogranicznik mocy

Aktywne zabezpieczenie antywyspowe

Metoda przesuniecia
czestotliwosci

Zabezpieczenie przed tukiem elektrycznym (AFCI)

zintegrowany

Klasyfikacja AFPE (AFCI) (wedtug IEC63027) 9)

F-I-AFPE-1-4/4-2

Petne pokrycie
Zintegrowane

AFPE

1 monitorowany tanncuch
na kazdy port wejsciowy
4/4 porty wejsciowe na
kanat (AFPE1 dla MPP1 i
MPP2: 4, AFPE2 dla
MPP3 i MPP4: 4)

2 monitorowane kanaty




WLAN

Ochrona prze-
ciwprzepieciowa
DC Verto 25.0 -
27.0 SPD typ 1+2

Ochrona prze-
ciwprzepieciowa
DC Verto 25.0 -
27.0SPDtyp1

WLAN

Zakres czestotliwosci

2412—2462 MHz

Uzywane kanaty / moc

Kanat: 1—11 b,g,n HT20
Kanat: 3—9 HT40
<18 dBm

Modulacja

802.11b: DSSS (1 Mb/s DBPSK,

2 Mb/s DQPSK, 5,5/11 Mb/s CCK)
802.11g: OFDM (6/9 Mb/s BPSK,
12/18 Mb/s QPSK, 24/36 Mb/s 16-
QAM, 48/54 Mb/s 64-QAM)
802.11n: OFDM (6,5 BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM)

Dane ogélne

Ciagty prad roboczy (Ipy) <0,1mA
Znamionowy prad uptywowy (I,,) 20 kA
- 15 x impulsy 8/20 us

Udarowy prad gromowy (limp) 5 KA
maks. odprowadzalno$¢ @ 10/350 us

Poziom ochronny (Up) 3,6 kV
(montaz w formie gwiazdy)

Maks. prad zwarciowy PV (Iscpy) 15 kA

Roztacznik

Roztgcznik termiczny

zintegrowany

Zabezpieczenie zewnetrzne

brak

Wtasciwosci mechaniczne

Wskaznik roztaczenia

wskaznik mechaniczny (czerwony)

Komunikat zdalny o przerwie potgcze-
nia

Wyjécie na zestyku przetgcznym

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne UL-94-VO

Normy kontroli

IEC 61643-31/ EN 61643-31

Dane ogélne

Ciagty prad roboczy (Ipy) <0,1mA
Znamionowy prad uptywowy (I,,) 20 kA
- 15 x impulsy 8/20 us

Poziom ochronny (Up) 3.6 kV

(montaz w formie gwiazdy)
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Ochrona prze-
ciwprzepigciowa
DC Verto 30.0 -
33.3 SPD typ 1+2

Ochrona prze-
ciwprzepigciowa
DC Verto 30.0 -
33.3SPDtyp1

104

Dane ogélne

Maks. prad zwarciowy PV (Igcpy)

15 KA

Roztacznik

Roztacznik termiczny

zintegrowany

Zabezpieczenie zewnetrzne

brak

Witasciwosci mechaniczne

Wskaznik roztgczenia

wskaznik mechaniczny (czerwony)

Komunikat zdalny o przerwie potacze-
nia

Wyjscie na zestyku przetagcznym

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne UL-94-VO

Normy kontroli

IEC 61643-31/ EN 61643-31

Dane ogélne

Znamionowy prad uptywowy (I,) 20 kA
- 15 x impulsy 8/20 us

Poziom ochronny (Up) 4 kV
(montaz w formie gwiazdy)

Maks. prad zwarciowy PV (Igcpy) 9 kA

Roztacznik

Roztgcznik termiczny

zintegrowany

Zabezpieczenie zewnetrzne

brak

Wtasciwosci mechaniczne

Wskaznik roztgczenia

Wskaznik mechaniczny (niezielony)

Komunikat zdalny o przerwie potgcze-
nia

Wyjécie na zestyku przetgcznym

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne UL-94-VO

Dane ogélne

Znamionowy prad uptywowy (I,) 20 kA
- 15 x impulsy 8/20 us

Udarowy prad gromowy (limp) 5 kA
maks. odprowadzalnos¢ @ 10/350 pus

Poziom ochronny (Up) 4000 KV
(montaz w formie gwiazdy)

Maks. prad zwarciowy PV (Igcpy) 9 KA




Objasnienia do
przypisow

Zintegrowany
roztacznik pradu
statego

Roztacznik

Roztacznik termiczny zintegrowany

Zabezpieczenie zewnetrzne brak

Witasciwosci mechaniczne

Wskaznik roztgczenia Wskaznik mechaniczny (niezielony)
Komunikat zdalny o przerwie potacze- Wyjscie na zestyku przetagcznym
nia
Materiat obudowy Tworzywo termoplastyczne UL-94-VO
1) Podane wartosci sg wartosciami standardowymi; falownik jest dostosowa-
ny do wymogoéw obowigzujacych w danym kraju.
2) W zaleznosci od konfiguracji krajowej lub ustawien wtasciwych dla danego
urzgdzenia
(ind. = indukeyjny; poj. = pojemnos$ciowy)
3) Maksymalny prad od uszkodzonego modutu fotowoltaicznego do wszyst-
kich pozostatych modutéw fotowoltaicznych. Od samego falownika do
strony PV falownika wynosi on O A.
4) Zagwarantowany przez konstrukcje elektryczng falownika
5) Prad szczytowy przy wtaczaniu falownika
6) Podane wartosci sg wartosciami standardowymi, ktére nalezy skorygowad
zaleznie od wymagan i mocy instalacji PV.
7) Podana wartos¢ jest wartodcig maksymalng, ktorej przekroczenie moze
wptywacé negatywnie na dziatanie.
8) Isc pv = Isc max = Isc (STC) x 1,25 zgodnie z np.: IEC 60364-7-712, NEC
2020, AS/NZS 5033:2021
9) Klasa oprogramowania B (jednokanatowe z cyklicznym autotestem) wg IE-

C60730-1 zatagcznik H.

Dane ogélne

Nazwa produktu Benedict LS32 E 7905
Znamionowe napiecie izolacji 1000 Vpc
Znamionowa odpornosc¢ udarowa 8 kV
Przystosowanie do izolacji Tak, tylko prad staty
Kategoria uzytkowania i/lub kategoria uzyt- wg IEC/EN 60947-3 — kategoria
kowania PV uzytkowania DC-PV2
Prad krétkotrwale wytrzymany (Ig) Prad krétkotrwale wytrzymany

(Iow): 1000 A

Zwarciowa zdolno$é wytaczania (Igm) Zwarciowa zdolnos$¢ wytgczania

(Icm): 1000 A
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Znamionowy prad roboczy i znamionowy prad wytaczalny

Napigcie znamiono- | Prad znamiono- | I(make)/ | Prad znamiono- | Iimake) /
we (Ue) wy (Te) Libreak) wy (Te) Libreak)

<500 Vpc 14 A 56 A 36 A 144 A
600 Vpc 8 A 32 A 30 A 120 A
700 Vpc 3A 12 A 26 A 88 A
800 Vpc 3A 12 A 17 A 68 A
900 Vpc 2 A 8 A 12 A 48 A
1000 Vpc 2 A 8 A 6 A 24 A
Liczba biegunow 1 1 2 2
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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